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GoVvERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF ARTS, CULTURE, SCIENCE AND TECHNOLOGY
DEPARTEMENT VAN KUNS, KULTUUR, WETENSKAP EN TEGNOLOGIE

No. 997 20 August 1999

BUREAU OF HERALDRY

APPLICATION FOR REGISTRATION OF HERALDIC REPRESENTATIONS, UNIFORMS AND A NAME AND
OBJECTIONS THERETO

SECTION 7A AND B OF THE HERALDRY ACT, 1962 (ACT No. 18 OF 1862)

The undermentioned bodies and persons have applied in terms of section 7 of the Heraldry Act, 1962 (Act No. 18 of 1962),
for the registration of their heraldic representations, uniforms and a name. Anyone wishing to object to the registration of these
heraldic representations, uniforms and a name on the grounds that such registrations will encroach upon rights to which he or
she is legally entitled should do so within one month of the date of publication of this notice upon a form obtainable from the
State Herald, Private Bag X236, Pretoria, 0001.

1. Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem, Grand Baiiiwick of South Africa: Transvaal
Commandery (H4/3/1/3554)

Arms: Argent_, a cross Vert, in the first quarter a protea flower and in the fourth quarter a yelow arum lily:
(Zantedeschia pentalandii), both slipped and leaved proper.
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2.

1 ol...:

11.

Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem, Grand Bailiwick of South Africa: Western Cape
Commandery (H4/3/1/3554)

Arms: Argent, a cross Vert, in the first quarter a protea flower slipped and leaved, and in the fourth quarter a
red disa (Disa uniflora), both proper.

Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem (H4/3/1/3554)

Insignia of rank: A Maltese cross Vert, edged Argent and balled Or, charged in the centre of the obverse with
a gilded medallion depicting Christ raising Lazarus from the dead, within a border bearing the motto ATAVIS ET
ARMIS; and on the reverse a medallion of the Virgin Mary. (For Knights and Dames of the same rank the cypher
SL(J) is added between the arms of the cross. The insignia is worn, with or without accessories, depending on the
rank, pendant from a green ribbon.)

Military and Hospltaller Order of St Lazarus of Jerusalem (H4!3!1!3554}

Insignia of the companionate of merit: A cross flory Vert, charged in the centre of the obverse with a medallion
Argent, bearing a Maltese Cross Vert, within the circumscription POUR LE MERITE; and on the reverse a

- medallion Argent, bearing a cross Vert, within the circumscription ORDO SANCTI LAZARI. (For military holders of

the rank of Commander and higher there are two swords in saltire Or, between the arms of the cross. The insignia
is worn, with or without accessories, depending on the rank, pendant from a green ribbon edged in aubergine.)
Internal Arts Research Centre of South Africa (H4/3/1/3807)

- Badge: A roundel surrounded by three concentric annulets conjoined, per pale, alternating from the centre,
Sable and Argent. _

Bishop Demont Secondary School (H4/3/1/3903)

Arms: Sable, an-episcopal mitre Argent, charged with a cross patty Gules, the headband embellished Sable
and Gules and the fringe of the infulae vitae Or, between in chief two candles Argent enflamed and with
candle-sticks Or, and in base a mullet Argent.

Motto: TO BELIEVE IS TO ACHIEVE

: Andl’ies Cornelis Kroukam (H4/3/4/612)

Arms: Or, the fagade of a cathedral Gules, between, in chief, dexter a mallet and trowel in saltire and sinister
a trowel and mallet in saltire, Sable.

Crest: Issuant from a mural crown Or, an antique wine-crock Gules
' Wreath and mantling: Gules and Or.
* Motto: FABRI FUTURI

Carlos Alberto Da Silva (H4/3/4/613)

Arms: Purpure, on a pile embowed inverted throughout Argent a lion rampant Purpure armed and Iangued of
the second, between in chief, dexter a scale and sinister an anchor Argent.

Crest: Upon a mount Argent, a scale Purpure.
Wreath and mantling: Purpure and Argent.
-‘Motto: SECUNDIS DUBIISQUE RECTUS

Johannes Gillomue Louw (H4/3/4/614)

Arms: Per chevron, Vert and Or, in Chtéf a swan nzant Argent, beaked and membered Or and in a base a
mill-rind Gules between two Maltese crosses in fess Vert.

Crest: A demi-lion issuant Gules, clasping in its forepaws a trident erect Vert.
Wreath and mantling: Vert and Or.
Molto: SCIENTIA EST VIRES

'Graham Peter Elgie (H4/3/4/619)

" Arms: Per chevron dovetailed Ermine and Vert in base two mallets in saltire Or ona chlei nowy gably Azure
two triquetras Or. - :

* Crest: A demi-springbok issuant supporting a survey beacon, proper.
Wreath and mantling: Vert and Argent

Nlilitan')(r and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem, Grand Bailiwick of South Africa (H4/3/1/3554)
Uniform: Mess dress epaulettes, worn on a white mess jacket:

1.1 Knight Grand Cross (GCLJ)

On a green epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of three concentric gold cords, each
6 mm in diameter, with one and a half twists, in a pattern 36 mm wide and 120 mm long.
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11.2 Knight Commander (KCLJ) - e 2

On a green epaulette, 46 mm wide and 135 mm long, a skein of three concentric cords, silver, goid
_and silver, each 6 mm in diameter, with one and a half twists, in a pattern 36 mm wide and 120 mm
long. : § T

11.3  Knight (KLJ} : B g
On a green epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of three concentric cords, green, gold
and green, each 6 mm in diameter, with one and a half twists, in a pattern 36 mm wide and 120 mm

11.4 Commander (CLJ) ; o
On a green epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of three concentric cords, green,
silver and green, each 6 mm in diameter, with one and a half twists, in a pattern 36 mm wide and
130 mm long.

115 Officer (OLJ)-

B " On agreen epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of three concentric cords, black, green
and black, each 6 mm in diameter, with one and a half twists, in a pattern 36 mm wide and 120 mm
long. '

11.6 Associate (ALJ) : :

On a green epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of three concentric green cords, each
6 mm in diameter, with one and a half twists, in a pattern 36 mm wide and 120 mm long.

11.7 Senior Chaplain (SChLJ) i et wniatly
On_a'green epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of two concentric cords, the outer
green and the inner gold, each 6 mm in diameter, with one and a halif twists, edged with a purple
cord 5 mm in diameter, in a pattern 34 mm wide and 120 mm long. - : :

11.8 Chaplain (ChLJ) . i
On a green epaulette, 45 mm wide and 135 mm long, a skein of two concentric cords, the outer
green and the inner silver, each 6 mm in diameter, with one and a half twists, edged with a purple
‘cord 5 mm in diameter, in a pattern 34 mm wide and 120 mm long.

11.9 Assistant Chaplain (AChLJ) _

On a green epaulette, 45 mm and 135 mm long, a skein of two concentric green cords, each 6 mm
in diameter, with one and a half twists, edged with a purple cord 5 mm in diameter, in a pattern
34 mm wide and 120 mm long. '
12. Ryu Kyu Kobujutsu Kai (H4/3/1/3904)
' Name: Ryu Kyu Kobujutsu Kai

No. 997 _ 20 Augustus 1999

BURO VIR HERALDIEK

" AANSOEK OM REGISTRASIE VAN HERALDIESE VOORSTELLINGS, UNIFORMS EN "N NAAM EN
R BESWARE DAARTEEN |

ARTIKEL 7A EN B VAN DIE HERALDIEKWET, 1962 (WET No. 18 VAN 1962)

Ondergenoemde instansies en persone het kragtens artikel 7 van die Heraldiekwet, 1962 (Wet No. 18 van 1962), aansoek
gedoen om die registrasie van hulle heraldiese voorstellings, uniforms en 'n naam. Enigeen wat teen die registrasie van hierdie
heraldiese voorstellings, uniforms en 'n naam beswaar wil aanteken op grond daarvan dat sodanige registrasie inbreuk sal
maak op regte wat hom of haar wettiglik toekom, moet dit binne een maand na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing doen op ’n vorm wat van die Staatsheraldikus, Privaat Sak X236, Pretoria, 0001, verkrygbaar is. -

1. Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem, Grand Bailiwick of South Africa: Transvaal
Commandery (H4/3/1/3554) :
... Wapen: In silwer, 'n groen kruis, in die eerste kwartier 'n proteablom en in die vierde kwartier ’n geelvarkblom
“(Zantedeschia pentalandii), albei gestingel en geblaar van natuurlike kleur. i S
2. Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem, Grand Bailiwick of South Africa: Western Cape
Commandery (H4/3/1/3554) :

© Wapen: In silwer, 'n groen kruis, in die eerste kwartier 'n proteablom, gestingel en geblaar en in die vierde
: kwartier 'n rooidisa (Disa unﬂ'!ora), albei van natuurlike kleur. = - :
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3.

10.

11.

Mllltary and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem (H4/3/1/3554)

Insignia van rang: 'n Groen Malteserkruis, silwer omsoom en goud gebal, in die middel van die voorkant belaai
met 'n vergulde medaljon wat Christus se opwekking van Lazarus uit die dood uitbeeld, binne-in 'n rand met die
leuse ATAVIS ET ARMIS daarop; en op die keersy 'n medaljon van die Maagd Maria. (Vir Ridders en Dames van
dieselfde rang, word die monogram SL(J) tussen die arms van die kruis aangebring. Die insignia word met of
sonder bybehore, na gelang van die rang, aan 'n groen lint gedra.)

Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem (H4/3/1/3554)

Insignia van die deelgenootskap van meriete: 'n Groen geleliede kruis, in die middel van die voorkant belaai
met 'n silwer medaljon, daarop 'n groen Malteserkruis, binne-in die randskrif POUR LE MERITE; en op die keersy
'n silwer medaljon belaai met 'n groen kruis binne-in die randskrif ORDO SANCTI LAZARI. (Vir militére houers van
die rang van Kommandeur en hoér kom twee goue skuinsgekruiste swaarde tussen die arms van die kruis voor.
Die insignia word met of sonder bybehore, na gelang van die rang, aan 'n groen lint met brinjalkleurige kante gedra.)
internal Arts Research Centre of South Africa (H4/3/1/3807)

Kenteken: 'n Skyf omring van drie aanstotende ringe, paalsgewys, aiwisselend vanaf die middel, swart en
silwer.

Bishop Demont Sekondére Skool (H4/3/1/3903)

Wapen: In swart ’n silwer biskoplike myter belaai met 'n rooi breedarmige kruis, die hoofband swart en rooi
versier en die fraiingstrook van die infulae vitae goud, in die skildhoof vergesel van twee silwer kerse goud gevlam
en geblaker, en in die skildvoet van ’n silwer vyfpuntige ster.

Wapenspreuk: TO BELIEVE IS TO ACHIEVE

Andries Cornelis Kroukam (H4/3/4/612)

Wapen: In goud, die vooraansig van ’n rooi katedraal tussen, in die skildhoof regs, 'n skuinsgekru;ste'
blokhamer en troffel en links ’n skuinsgekruiste troffel en blokhamer, in swart.

Helmteken: 'n Goue muurkroon met 'n uitkomende rooi antieke wynkruik.
Wrong en dekklede: Rooi en goud.
Wapenspreuk: FABRI FUTURI

Carlos Alberto Da Silva (H4/3/4/613)

Wapen: In purper, op ’n silwer deurlopende ingeboé punt 'n purper klimmende leeu, silwer getong en genael;
in die skildhoof vergesel van regs, 'n weegskaal en links 'n anker, ook silwer.

Helmteken: Staande op 'n silwer rysende grond, 'n purper weegskaal.
Wrong en dekklede: Purper en silwer.
Wapenspreuk: SECUNDIS DUBIISQUE RECTUS
Johannes Gillomue Louw (H4/3/4/614)
Wapen: Kepersgewys verdeel van groen en goud, in die skildhoof 'n opstygende silwer swaan met goue

- bek en pote, in die skildvoet 'n rooi meulyster aan weerskante vergesel van 'n groen Malteserkruis.

Helmteken: 'n Halwe uitkomende rooi leeu wat met sy voorpote 'n regopgeplaaste groen drietand vashou.
Wrong en dekklede: Groen en goud.
Wapenspreuk: SCIENTIA EST VIRES

Graham Peter Elgie (H4/3/4/619)

Wapen: Swaelstertvormig kepersgewys verdeel van herrnelyn en groen, in die skildvoet twee goue
skuinsgekruiste blokhamers; op 'n blou gewelvormig geknobbelde skildhoof twee goue triquetras. _

Helmteken: 'n Halwe uitkomende springbok wat 'n driehoeksbaken ondersteun, alles van natuurlike kleur.
Wrong en dekklede: Groen en silwer _
Military and Hospitaller Order of St Lazarus of Jerusalem, Grand Bailiwick of South Africa {Héfali_13554}

Uniform: Menasiedrag-epoulette, gedra op 'n wit menasiebaadijie: '

11.1  Grootkruis-ridder (GCLJ)

Op 'n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van drie konsemnese goue koorde
elk 6 mm in deursnee met een en 'n half draaie, in 'n patroon 36 mm wyd en 120 mm lank.

1.2 Kommandeur—ndder (KCLJ)

Op n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van drie konsentriese koorde,
silwer, goud en silwer, elk 6 mm in deursnee, met een en 'n half draaie, in 'n patroon 36 mm wyd en
120 mm lank.
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11.3 Ridder (KLJ)
Op 'n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van drie konsentriese koorde,
groen, goud en groen, elk 6 mm in deursnee met een en 'n half draaie, in 'n patroon 36 mm wyd en
120 mm lank.

11.4 Kommandeur (CLJ)
Op 'n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van drie konsentriese koorde,
groen, silwer en groen, elk 6 mm in deursnee met een en 'n half draaie, in 'n patroon 36 mm wyd en
120 mm lank.

11.5 Offisier (OLJ)
Op 'n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van drie konsentriese koorde,
swart, groen en swart, elk 6 mm in deursnee met een en ’n half draaie, in 'n patroon 36 mm wyd en
120 mm lank.

11.6 Genoot (ALJ)
Op ’n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van drie konsentriese groen
koorde, elk 6 mm in deursnee met een en 'n half draaie, in ’n patroon 36 mm wyd en 120 mm lank.

11.7 Senior Kapelaan (SChLJ) _
Op ’n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van twee konsentriese koorde,
die buitenste groen en die binneste goud, elk 6 mm in deursnee met een en ’n half draaie, omsoom
van ’n purper koord 5 mm in deursnee, in ’n patroon 34 mm en 120 mm lank.

i1.8 Kapelaan (ChLJ) .
Op 'n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van twee konsentriese koorde,
die buitenste groen en die binneste silwer, elk 6 mm in deursnee met een en ’n half draaie, omsoom
van ’n purper koord 5 mm in deursnee, in 'n patroon 34 mm wyd en 120 mm lank.

11.9 Assistent-kapelaan (AChLJ)

Op 'n groen epoulet, 45 mm wyd en 135 mm lank, 'n samestelling van twee konsentriese groen
koorde, elk 6 mm in deursnee met een en ’n half draale, omsoom van 'n purper koord 5 mm in
deursnes, in 'n patroon 334 mm wyd en 120 mm lank.

12. Ryu Kyu Kobujutsu Kai (H4/3/1/3904)
Name: Ryu Kyu Kobujutsu Kai




DEPARTMENT OF HEALTH

No. 989 20 August 1999

EXCLUSION OF CERTAIN MEDICINES FROM THE OPERATION
OF CERTAIN PROVISIONS OF THE MEDICINES AND RELATED
SUBSTANCES CONTROL ACT, 1965 (ACT NO. 101 OF 1965)

I, Malebona Precious Matsoso, Registrar of Medicines, acting by virtue of
a delegation in terms of section 34A of the Medicines and Related
Substances Control Act, 1965 (Act No. 101 of 1965), hereby exclude in
terms of section 36 of Act 101 of 1965, on the unanimous recommendation
of the Medicines Control Council, the medicines listed in the Schedule
hereto from the operation of the therein listed provisions of the regulations
promulgated by Government Notice No. R.352 of 21 February 1975, as
amended, subject to the conditions likewise listed in the Schedule.

%BONA PRECIOUS MATSOSO,

REGISTRAR OF MEDICINES

- DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. 989 20 Augustus 1999

UITSLUITING VAN SEKERE MEDISYNE VAN DIE TOEPASSING
VAN SEKERE BEPALINGS VAN DIE WET OP DIE BEHEER VAN
MEDISYNE EN VERWANTE STOWWE, 1965 (WET NO. 101 VAN
1965) _

Ek, Malebona Precious Matsoso, Registrateur van Medisyne, handelende
kragtens 'n delegasie ingevolge artikel 34A van die Wet op die Beheer van
Medisyne en Verwante Stowwe, 1965 (Wet No. 101 van 1965), sluit
hierby, kragtens artikel 36 van Wet 101 van 1965, op eenparige
aanbeveling van die Medisynebeheerraad, die medisyne in die Bylae hiervan
vermeld, uit van die toepassing van die daarin vermelde bepalings van die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing No. R.352 van 21
Februarie 1975, soos gewysig, onderworpe aan die voorwaardes insgelyks
in die Bylae vermeld. '

&ZITONA PRECIOUS MATSOSO,

| REGISTRATEUR VAN MEDISYNE
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SCHEDULE / BYLAE
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REGISTRATION | NAME OF MEDICINE/ | FORMOF PROVISIONS FROM CONDITIONS OF APPLICANT/
NO./ NAAM VAN MEDISYNE | PREPARATION/ WHICH EXCLUDED /| " | EXCLUSION / APPLIKANT
REGISTRASIE ' ' ‘| BEREIDINGSVORM | BEPALINGS WAARVAN VOORWAARDES VIR
NO. _ UITGESLUIT UITSLUITING
ES00 Buscopan 20 mg/1 ml Ampoules Solution / Oplossing Regulation 9(1): Bilingualism of the None, / Geen. Ingelheim
immediate container label. / - Pharmaceuticals (Pty)
Regulasie 9(1): Tweetaligheid van die Ltd
320527 | Regranex 0.01% Gel . - Gel / Jel 1. Regulation 9(1): Bilingualism of the . | 1. The outer carton must comply Janssen
: o immediate container label. / Regulasie with the requirements of Regulation | Pharmaceutica (Pty)
9(1): Tweetaligheid van die 9. / Die buite-karton moct aan al die | Ltd
‘onmidde]like houer-etiket. vereistes van Regulasie 9 voldoen.
2. Regulation 9(1)(b): Inclusion of the | 2. The package insert must comply
registration number on the immediate with the requirements of Regulation
container label. / Regulasie 9(1)(b): 10. / Die voubiljet moet aan die
Insluiting van die registrasie nommer op | vereistes van Regulasie 10 voldoen.
die onmiddellike houer-etiket.
3. Regulation 9(1)(e): Inclusion of the
bactericide on the immediate container
| label. / Regulasie 9(1)(e): Inshntmgvan
. dxebahmmedopdxemddeﬂike
32/26/0533 Caelyx Concentrate for Infusion Infusion / Infusie Regu]amn 10(1): Bﬂmgualmofﬂ:e A statement must be made on the Schering-Plough (Pty) | |
i " | package insert. / Regulasie 10(1): package insert that an Afrikaans Lid
- Tweetaligheid van die voubiljet. version of the package insert will be
i made available on request. / Op die
‘| voubiljet moet 'n stelling
aangebring word dat op versoek 'n
Afrikaanse weergawe van die
voubiljet beskikbaar gestel sal
word.
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REGISTRATION NO./ | NAME OF MEDICINE / NAAM FORM OF PREPARATION | PROVISIONS FROM WHICH . CONDITIONS OF EXCLUSION / APPLICANT /
REGISTRASIE NO. | VAN MEDISYNE { BEREIDINGSVORM -EXCLUDED / BEPALINGS WAARVAN | VOORWAARDES VIR APPLIKANT
3 UITGESLUIT UITSLUITING ;

J/ani3 Macaine HC1 0,5% 10 ml Injection | Injection / Inspuiting 1. Regulation 9(1): Bilingualism of the 1. Storage conditions must be Adecock Ingram Ltd
immediate container label for the plastic | highlighted on the package insert. / ,
ampoule. / Regulasie 9(1): Bergings voorwaardes moet op die
Tweetaligheid van die onmiddellike voubiljet duidelik uitgelig word.
houer-etiket vir die plastick ampuul. 2. Additional warnings must be
2, Regulation 9(1)(0): Abbreviation of hlgahgmedmlhepuohgemsa‘t.!
the Applicant's name on the plastic Addisionele waarskuwings moet op
ampoule. / Regulasie 9(1)(0): Afkorting | die voubiljet duidelik uitgelig word.
van die Applikant s¢ nasm op die
plastiek ampuul,

3. Regulation 9(1)(p): Storage
requirements. / Regulasie 9(1)(p):
Bergi .

4. Regulation 9(1)(w): Specified
warnings. / Regulasie 9(1)}(w):
Gespesifiseerde waarskuwings.
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REGISTRATION NO./ | NAME OF MEDICINE / NAAM FORM OF PREPARATION | PROVISIONS FROM WHICH CONDITIONS OF EXCLUSION / APPLICANT/

REGISTRASIE NO. VAN MEDISYNE / BEREIDINGSYVORM EXCLUDED / BEPALINGS WAARVAN | VOORWAARDES VIR APPLIKANT
UITGESLUIT UITSLUITING

27/30.1/0532 Stamaril Injection / Inspuiting 1. Regulation 9(1): Bilingualism of the 1. The blister of cach ampoule must be | Rhéne-Poulenc Rorer
immediate container label. / Regulasie over-stuck with a label that contains the | SA (Pty) Ltd

9(1): Tweetaligheid van die
onmiddellike houer-etiket.
2. Regulation 9(1)(0): Inclusion of the

name of the applicant on the immediate

container label. / Regulasie 9(1)(o):
Insluiting van die naam van die
applikant op die onmiddellike houer-
etiket.

following information:
Proprietary name of the medicine;
Name of the applicant. / Die stulppak
van elke ampuul moet corgeplak word
met 'n etiket wat die volgende inligting
bevat: Handelsnaam van die medisyne;
Naam van die applikant.

2. A label must be placed on the foreign
outer pack containing the following
information: Temporary international
pack; Schedule; Registration number,
Proprictary name of the medicine;
Route of administration; Applicant's
name. All other requirements of
Regulation 9 for the outer pack must be
complied with. / 'n Etiket wat dic
volgende inligting bevat moet op die
Tydelike internasionale pak; Skedule;
Registrasienommer; Handelsnaam van
die medisyne; Roete van administrasie;
Applikant se naam. Die buite-pak moet
aan al die ander vercistes van Regulasie
9 voldoen.

3. An approved package insert that
complies with all the requirements of
Regulation 10 be included in the outer
pack. / 'n Goedgekeurde voubiljet moet
in die buite-pak ingesluit word wat aan
al die vereistes van Regulasie 10
voldoen.
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REGISTRATION NO. /

NAME OF MEDICINE / NAAM FORM OF PREPARATION | PROVISIONS FROM WHICH CONDITIONS OF EXCLUSION / APPLICANT/
REGISTRASIE NO. VAN MEDISYNE / BEREIDINGSVORM EXCLUDED/ BEPALINGS WAARVAN | VOORWAARDES VIR APPLIKANT
. _| UVITGESLUIT UITSLUITING
L667 Mylol Mosquito Repellent Liquid | Liguid / Vloeistof Regulation 10(1): Bilingualism of the None. / Geen. Technikon
- package insert. / Regulasie 10(1): Laboratories (Pty) Ltd
Tweetaligheid van die voubiljet.
330361 Insect and Sun Liquid / Vioeistof 1. Regulation 9(1): Bilingualism of the | The abridged label and package Technikon
combined label and insert, / insert be evaluated and approved by | Laboratories (Pty) Ltd
Regulasie 9(1): Tweetaligheid van die the Council. / Die verkorte etiket en
gekombineerde etiket en voubiljet. voubiljet moet deur di¢ Raad ge-
2. Regulation 10(1): Inclusion of a evalueer en goedgekeur word.
package insert with a medicine. /
Regulasie 10(1): Insluiting van 'n
voubiljet met 'n medisyne.
32/24/0128 SFR 0.9% Sodium Chloride Infusion / Infusie Regulation 9(1): Bilingualism of the -None. / Geen. SFR Sterile Fluids
' - Injection BP Plastic Bag immediate container label. / Regulasie Research (Pty) Ltd
9(1): Tweetaligheid van die
onmiddellike houer-etiket.
D/24/106 Sabax Sodium Chloride 0.9% Infusion / Infusie Reguiation 9(1): Blhnguahsmofﬂ:c None. / Geen. Adcock Ingram Ltd
50 ml Viaflex Bag immediste container label. / Regulasie
100 ml Viaflex Bag 9(1): Tweetaligheid van die
50 ml Mini-Bag Plus onmiddellike houer-etiket.
100 m! Mini-Bag Plus

" €2€02 ON O}
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REGISTRATION NO./ | NAME OF MEDICINE / NAAM FORM OF PREPARATION | PROVISIONS FROM WHICH CONDITIONS OF EXCLUSION/ APPLICANT/

REGISTRASIE NO. VAN MEDISYNE / BEREIDINGSVORM EXCLUDED / BEPALINGS WAARVAN | VOORWAARDES VIR APPLIKANT
UITGESLUIT UITSLUITING

31/34/0055 Off Aerosol Topical Spray / Plaaslike 1. Regulation 10(1)(a): Inclusion of None. / Geen. SC Johnson Wax

Sproei

Scheduling status on the package insert./
Regulasie 10(1)(a): Inshuiting van die
Skeduleringsstatus op die voubiljet.

2. Regulation 10(1)(d): Inclusion of the
Pharmacological classification on the
package insert. / Regulasie 10(1)(d):

.Insluiting van die Farmakologicse

klasifikasie op die voubiljet.

3. Regulation 10(1)(e): Inclusion of the

Pharmacological action on the package
insert. / Regulasie 10(1)(e): Insluiting

| van die Farmakologiese aksie op die

voubiljet. i

4, Regulation 10(1)(m): Inclusion of the
Identification on the package insert. /
Regulasie 10(1)(m): Insluiting van die
Identifikasie op die voubiljet.

| 5. Regulation 10(1)(x): Date of
| publication of the package insert. /

Regulasie 10(1)(r): Datum van
publikasie van die voubiljet.

6661 SNLSNDNY 02 ‘LNVHIONSLVVLS
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REGISTRATION NO. /
REGISTRASIE NO.

NAME OF MEDICINE / NAAM
VAN MEDISYNE

FORM OF PREPARATION
/ BEREIDINGSVORM

PROVISIONS FROM WHICH
EXCLUDED / BEPALINGS WAARVAN
UITGESLUIT

CONDITIONS OF EXCLUSION /
VOORWAARDES VIR
UITSLUITING

APPLICANT /

‘€LE02 'ON ZI

300490

Off Spray

Topical Spray / Plasslike
Sproei

1. Regulation 10(1)(a): Inclusion of

ing status on the package insert./
Regulasie 10(1)(2): Inshiiting van die
Skeduleringsstatus op die voubiljet,
2. Regulation 10(1)(d): Inclusion of the
Pharmacological classification on the
packagemsen. !Regu.lasae lﬂ(l)(d)

op
3. Regulation 10(1)(e): Inclusion of the
Pharmacological action on the package
insert. / Regulasie 10(1)(e): Insluiting
van die Farmakologiese aksie op die
voubiljet.
4. Regulation 10(1)(m): Inclusion of the
Identification on the package insert. /
Regulasie 10(1)(m): Insluiting van die
Identifikasie op die voubiljet.
5. Regulation 10(1)(r): Date of
publication of the package insert, /
Regulasie 10(1)(r): Datum van

‘publikasie van die voubiljet.

None. / Geen.

SC Johhson Wax

6661 1SNDNY 02 'FLI3IZVD LNIWNHIAQCD



REGISTRATION NO./ NAME OF MEDICINE / NAAM FORM OF PREPARATION | PROVISIONS FROM WHICH CONDITIONS OF EXCLUSION / APPLICANT/

REGISTRASIE NO. VAN MEDISYNE / BEREIDINGSVORM EXCLUDED / BEPALINGS WAARVAN | VOORWAARDES VIR APPLIKANT
UITGESLUIT UITSLUITING

300489 Off Cream Cream / Room 1. Regulation 10(1)(a): Inclusion of None. / Geen. SC Johnson Wax

Scheduling status on the package insert./
Regulasie 10(1)(a): Insllmlngmdle

Skeduleringsstatus op die voubiljet.

2. Regulation 10(1)(d): Inclusion of the
Pharmacological classification on the
package insert. / Regulasie 10(1)(d):
Insluiting van die Farmakologiese
Klasifikasie op die voubiljet

3. Regulation 10(1)(e): Inclusion of the
Pharmacological action on the package
insert. / Regulasie 10(1)(¢): Insluiting
van die Farmakologiese aksie op die

voubiljet.
4. Regulation 10(1)(m): Inclusion of the

.| Identification on the package insert. /

Regulasie 10(1)Y(m): Insluiting van die
Identifikasie op die voubiljet.

5. Regulation 10(1)@): Date of -
publication of the package insert. /
Regulasie 10(1)(r): Datum van

6661 SNLSNONY 02 LNVHIOMSLVYVYLS
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REGISTRATION NO. /
REGISTRASIE NO.

NAME OF MEDICINE / NAAM
VAN MEDISYNE

FORM OF PREPARATION
/ BEREIDINGSVORM

PROVISIONS FROM WHICH
EXCLUDED/BEPALINGS WAARVAN
UITGESLUIT

CONDITIONS OF EXCLUSION /
VOORWAARDES VIR
UITSLUITING

APPLICANT /
APPLIKANT

€LE02 ON VL

30/34/0491

Off Kids

Topical Spray / Plaaslike
Sproei

1. Regulation 10(1)(a): Inclusion of
Scheduling status on the package insert./
Regulasie 10(1)(a): Insluiting van die

i op die voubiljet.
2. Regulation 10(1)(d): Inclusion of the
Pharmacological classification on the
package insert. / Regulasie 10(1)(d):
Insluiting van die Farmakologiese
klasifikasie op die voubiljet.
3. Regulation 10(1)(e): Inclusion of the
Pharmacological action on the package
insert, / Regulasie 10(1)(e): Insliting
van die Farmakologiese aksie op die
voubiljet.
4. Regulation 10(1)(m): Inclusion of the
Identification on the package insert. /
Regulasie 10(1)(m): Insluiting van die
Identifikasie op die voubiljet
5. Regulation 10(1)(r): Date of
publication of the package insert. /
Regulasie 10{1)(r): Datum van
publikasic van die voubiljet,

None. / Geen.

SC Johnson Wax

6661 LSNODNV 02 FLLIZVD LNINNHIAOD



REGISTRATION NO./ NAME OF MEDICINE / NAAM FORM OF PREPARATION PROVISIONS FROM WHICH CONDITIONS OF EXCLUSION / APPLICANT/
REGISTRASIE NO. VAN MEDISYNE / BEREIDINGSVORM EXCLUDED/ BEPALINGS WAARVAN | VOORWAARDES VIR APPLIKANT
UITGESLUIT UITSLUITING
C/5.3/610 Mestinon Tablets Tablet 1. Regulation 9(1): Bilingualism of the A package insert must be inserted Pharmaco
(250 Units of Batch B 802) / immediate and outer container label. / into the International pack that Distribution (Pty) Ltd
(250 Eenhede van Lot B 802) Regulasie 9(1): Tweetaligheid vandie | complies with the requirements of |- '
onmiddellike en buite houer-etiket. Regulation 10. /'n Voubiljet moet
2. Regulation 9(1)(b): Inclusion of the ingesluit word by die Internasionale
Registration number on both labels. / pak wat aan die vereistes van
Regulasie 9(1)(b): Insluiting van die Regulasie 10 moet voldoen.
Registrasienommer op albei etikette.
3. Regulation 9(1)(1): Inclusion of the
Scheduling status on both labels. /
Regulasie 9(1)(1): Insluiting van die
Skeduleringsstatus op albei etikette.
4, Regulation 9(1)(0): Inclusion of the
Name of the Applicant on both labels. /
Regulasie 9(1)(0): Insluiting van die
Naam van die Applikant op albei
etikette.
Z/11.10/206 Asacol Suppositories Suppository / Setpil Regulationg(i)(o): Inclusion of the 1. The product must be packed into | Hoechst Marion
(21,000 pve strips - 1050 packs of Name of the Applicant on the blister a local outer carton that must Roussel Ltd
20 - Batch Nr 98S08A) / strip. / Regulasie 9(1)(o): Insluiting van | comply with all the requirements of
(21,000 pvc strips - 1050 pakke die Naam van die Applikant op die Regulation 9. / Die produk moet
van 20 - Lot No 98S08A) stulppak : verpak word in 'n plaaslike buite-
" houer wat asn al die vereistes van
Regulasie 9 moet voldoen.
2. A local package insert that
complies with all the requirements

of Regulation 10 must be inserted
into the pack. /'n Plaaslike voubiljet
wat aan al die vereistes van
Regulasie 10 voldoen moet in die
pak ingesluit word,

£1602 ON
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REGISTRATION NO. /
REGISTRASIE NO.

NAME OF MEDICINE / NAAM
VAN MEDISYNE

FORM OF PREPARATION
/ BEREIDINGSVORM

PROVISIONS FROM WHICH

EXCLUDED/ BEPALINGS WAARVAN

UITGESLUIT

CONDITIONS OF EXCLUSION /
VOORWAARDES VIR
UITSLUITING

APPLICANT /
APPLIKANT

R/20.11/46

Rocephin 1 g Vials

(Batch of 15 000 vials obtained
from Australia Batch Number) /
(Lot van 15 000 flessies verkry
van Australia Lot Nommer)

Injection / Inspuiting

Regulation 9(1): Bilingualism of the
immediate and outer container label. /
Regulasie 9(1): Tweetaligheid van die
onmiddellike en buite houer-etiket.

1. The outer carton must be over-
stuck with a label indicating the
following: Scheduling; Proprietary
name; Registration number; Storage
conditions and Applicant's name
and address. / Die buite-karton
moetmet‘neuketmrgeplakm

Registrasienommer;
kondisies en Applikant se naam en
adres,

2. A local package insert must be

included in the carton that complies |

with all the requirements of
Regulation 10. / 'n Plaaslike
voubiljet moet in die karton
ingeslnit word wat aan al die
vereistes van Regulasie 10 voldoen.

Roche Products (Pty)

6661 LSNONY 02 ‘IL1IZVO INIWNHIAOD
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No. 1000

' DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE

20 August 1999

INSEHTION OF SURNAME IN TERMS OF SECTION 23 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the inserhon of their surname prin!ed in nahcs

10.

11.
12.

13.
4.

15.

16.

17,

18.

Balaman (1935.10.06) 16 Nashville Place, Havenside,
Chatsworth - Naiker

Dharamalingum Manickum (1954.07.10) 56 Mercury Crescent,
New Holmes, Pietermaritzburg - Govender

Deokalli (1929.08.15) Flat 44 Arusha, 105 St Georges

Street, Durban - Singh

Lutchmee (1906.11.22) 124 Camillus Avenue, Arena Park,
Chatsworth - Mudaly . '

Radha (1956.11.03) PO Box 28, Shaka’s Kraal - Jankey
Lutchmee (1949.11.15) PO Box 2683, Stanger - Perumal

Thuthasam (1913.03.23) 27 Mount Batten, Drive Reservoir
Hills - Bunseedhur .

Parasuraman Kisten (1952.08.09) 41 Tiinuera Grove, Moorton,

‘Chatsworth - Pillay

Ammany (1915.02.20) Road 742 House 57 Montford, Chatsworth
- Govindasamy

Devagi (1949.07.22) 40 Road 436, Montford, Chatsworth -
Naicker .

Amurtham (1950.02.25) PO Box 174, Amatikulu - Moodley

Panjala Chinnapier (1938.06. 10) 6 Conifgr Terrace, Bayview,

Chatsworth - Munsamy

Chinnamma (1944.07.09) PO Box 4063, Stanger - Naidoo

Gopaul (1951.06.29) 6 Care Road, Northdale,
Pletermarltzburg - Maniran S ;

Munlamma (1928.05.02) Road 703 House 115, Monsford,
Chatsworth - Govender '

Vijayaluxmi (1956.07.09) 41 Sylhet Place, Merebank, Durban
- Naidoo '

Lutchmee (1939.10.23) 29 2Zintex Street, Havenside,
Chatsworth - Maharaj _ :

Sookia (1926.02.01) 191 Heron Street, Kharwastan - Mahabeer
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19,

20.
21.

22.

23.

24.
25.

26.
27.

28.
29.
30.

31.

32.
33,

34.

35.
36.

37.

38.

39.

40.

Malayayee (1918.12.29) 34 Stanmore Drive, Stanmore, Phoenix
- Govender

Kupumal (1926.12.08) PO Box 224, Gilitts - Naicker

Mungia' (1904.03.03) 26 Zintex'Street, Havenside, Chatsworth
- Ramlagan

Sookdai (1929.12.05) 14 Caucasus -Street, Shallcross,
Queenstown - Narayanasamy :

Zorobi (1940.04.04) 44 Viking Terrace, Bayview, Chatsworth
- Dawood _

Ayesha (1946.10.01) PO Box 842, Nagina - Bachoo

‘Tharamathi (1952.10.11) 71 Chartford D2, Sunford, Phoenix -

Paladh

Tholisie (1930.01.28) 19 Walker Street, Pietermaritzburg -
Reddy

Visavasan (1946.11.07) 21 Vialls Place, Clare Estate,
Durban - Pillay s

Bhagwantia (1916.02.09) PO Box 1260, Pinetown - Ramderi
Sakunthalay (1950.08.22) No address given - Pillay

Haripersad Gajuder (1927.07.15) PO Box24167, Newcastle -
Beharie ‘ '

Sithawanthi (1950.10.30) Cluster Box 4117, Nirvana Hills,
Northdale - Singh

Sivalutchmi (1925.12.25) PO Box 666, Umzinto - Naidoo

Kribagaran Subramany (1945.11.11) 55 Carlisle Street, Flat
4, Durban - Moodley _

Savifha Devi Reddy (1947.12.27) 36 Claremont Road, Ealing,
London - Moopanar

Barrat (1914.12.05) PO Box 36, Verulam - Sirwandam

Newal (1933.07.17) 131 Wandsbeck Road, Clare Estate, Durban
- Kissoon

Nadess (1949.11.09) 42 Golden Green Gardens, Greenbury,
Phoenix - Poligadu ; .

Inderarani (1961.02.25) Flat Nn 46 Door 20, Buffelsdale,
Tongaat - Govender : )

Kuppamma (1938.11.01) 50 Inwabi Road, Isipingo Rail -
Govender : - o e -

Adhimmah (1927.06.26) - Cluster Box 4698, Savannah Park,
Shallcross - Chetty % :
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41.

42.
43.
44.

45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
4.
55.
56.
57 -
58.

59.

60.

61.

Salima Bee Bee (1934.01.20) 229 Centre Road, Sea Cow Lake,
Durban - Abdoola

Chlnthamanl (1925 10.29) PO Box 2159, Kinross - P;llay
Govindaraju (1944 10. 28) PO Box 898, Mooi River - 0hetty

Hiramen (1943.08.12) Road 701 House 377, Montford,
Chatsworth - Parasotham : ' _

Amurithum (1945.09. 09) 4 Ralnturn Road, Rainham, Phoenix
Kisten

Hemraj (1950.07. 11) PO Box 10436, Cralgleburn, Umkomaas
Brigmohun .

Munsamy (1952.11.13) 8 Buckstone Road, Whetstone, Phoenix
Ponnusamy

Ogiah (1936.07.24) 31 Main Park Way, Sastri Park, Phoenix
Sewsunker

Annamalay (1933.02.01) . 43 Spring Flats, Yunus Place,
Stanger - Pillay

Basdev (1932.12.15) 679 Clare Road, Clare Estate, Durban -
Singh

Thayanayagle Subramany (1929 10 03) 6 Plnegreen, Greenbury,
Phoenix - Govender

Rutheasammy (1910.09.23) 7 Veronica Lane, Sydenham, Durban
- Moodley

Dookani  (1933.12.19) 66 Reservoir Road, Northdale,
Pietermaritzburg - Jinghq?r ;

Katamah (1936.05.30) PO Box 1582, Tongaat - Munsamy

Muniamma (1936.07.22) 33 Democrats Street; Croftdéne,

Chatsworth - Narainan

Parbathie (1946.02.12) 314 Brayford Avenue, Sunford,
Phoenix - Baijnath _ L “

Rookoomoney (1917.09.15) Road 733 Housé 31, Montford,

Chatsworth - Authimulum

Soobagsundaree (1916.09.25) 18 Weybrldge Lane, Stonebridge,
Phoenix - Bassunth

'Sav1tr1 (1948 02.09) 147 Brldgevale Crescent Rydalvale,

Phoenix - Naidoo

vunus (1943.03.02) 73 Fihd Street, Mobeni Heights,

Chatsworth - Ebrahim

Fathima = (1937.09.25) 37 Bodmin Road, Allandale,

Pietermaritzburg - Abdool-Rassool
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No. 1001 Sy s o | n— . 20 August 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
FIEGISTRAT!ON ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to lha forenames
printed in italics:

1. Badiah Keraan (531021 0103 08 9) 24 Dorgheda Road Golf Lmks Bstate Wynberg Blanca
Badiah

2. Jenean Benji Simpson (680125012208 7) 8 Barberton Street Heldervue, Somerset West —
Jenean :

3. Cathleen Elizabeth Khan (440220 0069 08 0) 65 c'hainbeﬂain Street, Woodsimk ~ Rukieya

4. Sheila Margaret Rhoda (330728 0072 08 9) 1 Skool Street, Newton, Wel]mgton Fi’hasheeia

5. Madaline Joeane Hendricks (680702 0280 08 9) C/o Mr Bosman, Leliesfontein, Wellmgton -
' Madelein Joeane

6. Dorothy Magdalene Culbert (691126 0160 08 2) PO Box 6081, Durban — Doroleigh
Magdalene

7. . Arthur Ian David Swan (680503 5078 08 4) PO Box 357, Macgregor - Arthur Ian

3. Esegiél Willem Hoogstander (720220 5228 08 ) 6217 Simanga Street, Mankurwane,
' Kimberley — Nthebolang Ezekiel

9. Shaidia Crow (730328 0093 08 0) 4 Gienluce Road, Glenesk, Johannesburg -Shaida Louise .
Marie _

10. . Sarah Cynthia Alexander (490808 0179 08 8) 2 Soetdoring Street, Bontheuwel - Soraya
11, Krishna Naidoo (440101 5228 08 9) 99 Croftdene Drive, Croftdene, Chatsworth — Edward

2 Magda Bradley (681226 0113 08 1) 4 SAP Flats, Rabe Slreet, Pletersburg Maria Isebe!la
Magdelena Mageretha ;

13.  Ingrid Jean Davids (610606 0052 08 0) 41 Karen Court, Manenberg — Kashiefa
14, Willie Michaels (531124 5031 08 9) PO Box 13, Loerie — Willie Raymond

1. Vierentia Celeste Cassiem (730730 0158 08 8) 12 Louw Avenue, Grassy Park — Rehana
16.  Faareh Manasse (660207 5216 08 2) 32 Sussex Road, Wynberg — Fareez

17. " Lallen Diendal (600213 0080 08 8) 34 Newman Street, Idas Valley, Stellenbosch — Allen
18.  Wessel Johannes Van Vuuren (610726 5175 08 0) 34 Glamorgan Road, Parkwood — Mark
19.  AnnaMalan (620116 0166 08 6) 3 Mérelig Street, Wellington — Anneline |

20.  Maggie Williams (540513 0220 08 6) 102 Durban Road, Wonderland, Bellville — Margareth
Magdalene

21. Muthamah Naidoo (540801 0075 08 3) 442 Regina Road, Bombay Helghts, Northdale,
Pietermaritzburg — Muthumah Vasiegie
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25,
26.

27.

28.

30.
31
32.

33.

- 35.

7.
38.
39.

41.

42,

43,

45.

Jamshid Anvari (531003 5761 18 6) PO Box 21700, Port Elizabeth — Jamshid Jamie
Premilla Naidoo (680923 0175 08 3) 3 Tradebrook Place, Brookdale, Phoenix — Jane
Maglavathie Ganasen (630513 0238 08 9) PO Box 61243, Bishopsgate — Ursula
Nirmala Rudd (601207 0683 08 0) PO Box 30515, Richards Bay — Nirmala Charlene

Thomas Leon Kroet (591225 5081 08 6) 33 Bainskloof Street, Tafelsig, Mitchells Plain ~
Lugmaan

Hilgard Helene Hauser (620705 0107 08 0) South African Consulate-General Milchen,
Postfach 151709, 80050, Miichen — Hildegard Helene

Selina Hendricks (530317 0026 08 5) 75 Symphony Avenue, Steenberg — Nazley

Belinda Sali§ (740922 0145 08 6) 21 Chestnut Way, Belhar Estate, Parow — Basiera

Lucriesha Andrea Kathleen Larnie (701129 0152 08 1) 32 Xavier Street, Robertsham — Laylaa
Bora Genade (531128 0009 08 1) 23 Hillwacht Street, Kabah, Uitenhage — Debora

Ninis Elva Saunders (550615 0030 08 9) 135B Haddock Avenue, Newlands East, Durban —
Nini Eiva

Catharina Jacobs (610820 0123 08 6) 7 Louw Avenue, Nieuveld Park, Beaufort West —
Catharina Valleray '

Rajive Munsook (680617 5194 08 7) 47 Corumbene Road, Monte Vista 2, House 135 Block
G, Bellair — Rajive Sewnarain

Faith Florence Cynthia Santos (680731 0052 08 1) 3 Saffier Street, Eldorado Park — Faith Dos

Rhoda Patricia Johnson (570808 0046 08 2) 29 Uintjie Street, Kalksteenfontein,
Matroosfontein — Tougheeda

Roslyn Isaacs (720320 0043 08 4) 5Cyprus Close, Portland, Mitchells Plain — Rozz-Lynne

Maria Ramos (370708 0069 08 8) PO Box 66303, Broadway — Mariana Dorothy

Lynette Helen Wicks (560826 0035 08 9) PO Box 798, Grahamstown — Lynne Helen
Samuel Flayser (670821 5207 08 7) 24 Azalia Road, Klipspruit — Samuel Sammy
Christolene Bates (600804 0019 08 2) 45 Rothmans Street, Parow North — Christolene Marais

Samantha Mayman (730305 0369 08 2) PO Box 50894, Waterfront, Cape Town — Samantha
Shihaam

Ramachandran Munsamy Naidoo (590906 5115 08 8) PO Box 1334, Newcastle — Nelson

Amina Bhibee Mohammed Moola (731109 0205 08 3) 11805 Zenith Street, Extension 13,
Lenasia — Amina Ahmed ' '

-Gladstone Nelson (620519 5216 08 9) 190 Booysens Park Drive, Booysens Park, Port

Elizabeth — Gladman Gladstone
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No. 1002

20 Augu_st 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alleraﬂon of their forenames to the forenames
printed in italics:

1.

2.

3

4.

10.
11.
12.

13.
14,
15.

16.

17.

18.

19,

20.

21.

Mnindawa Siwa (620105 6100 08 2) P Steyn No 4, Room H35, Welkom — Mninawa
Elias Mankoe Majoro (570409 5774 08 1) PO Box 2386, Welkom — Elias Monkoe
Handrick Phumlane Mabaso (740915 5451 08 7) PO Box 906, Ezakheni — Phumlani Hendrick

_ Cabusa Samuel Thatanyane (750101 7040 08 0) PO Box 307, Taung Village — Oabusa Samuel

Jabulisiwe Fambeleni Zungu (670622 0433 08 6) PO Box 695, Empangeni — Jabulisiwe Fikelephi
Thandiwe Mericca Sithole (540122 0530 08 8) PO Box 1982, Estcourt — Duduzile Mericca

Ketsile Barnett Letshwiti (760915 5567 08 5) 106 Parkholm, 363 Skinner Street, Pretoria —
Bernard Mothusi :

.~ Gregory Mathume Maelane (1978.03.06) PO Box 3107, Kriel — Mathume Gregory

Zama Helmer Ntabeni (761010 6212 08 6) PO Box 14035, ’I'hembalethu - Zama Innocent

Johannes Phillip Ribane (’?00501 5366 08 3) 55 Mamahlole Street, Attendgewlle, Pretoria —
Chipape Phillip

Tshotetso Isaac Matong (730811 5782 08 8) PO Box 2304, Roodepoort — Karabo

Nonsikelelo Nobuhle Mbona (771002 0644 08 1) Department of Home Affairs, Private Bag
X9073, Pietermartizburg — Nonsikelelo Fortunate

Ngumezi Cathrine Mavuso (660715 0559 08 2) PO Box 1117, Malelane — Cathrine Ngcimezi
Mbusi Mavela (7803‘:)7 5314 08 8) PO Box 12420, Amalinda, East London — Mbusi Daniel
Nokuthula Mpanza (761023 0265 08 3) PO Box 519, Empangeni — Simangele Nokuthula

Patricia Dlamini (760407 0868 08 0) 102 Tulleken Place, 24 Tulleken Street, Berea Park, Pretoria
— Patricia Winile .

Boemelwaemang Mosegedi (740724 0842 08 8) PO Box 108, Mothibistad — Boemefwaemaug
Welheminah

Zodwa Alphosina Mahlangu (650718 0765 08 1) 366 Bormann Street, Pretoria Gardens — Sakhile
Lety

Nomapeli Makwenkwe (560607 1071 08 7) Vaal Reefs Gold Mine No 8, Room 291, Orkney —
Nozamile g

Dukisile Doreen Motsepe (551008 0739 08 2) 3531L Mamelodi West, Pretoria — Mita Refilwe

Orelius Percy Mngoma (730318 5398 08 9) PO Box 23422, Isipingo — Aurelias Percy

; Makwena Mashabe Mashabela (770724 0485 08 9) 457 Section B, Mamelodi West, Pretoria —
.Makwena Mecededese
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26.

27.

28.
29.
30.
31.
32,
33.
35.

36.

37.
38.

39,

40.

41.

42,

43,

45,

Sandra Khazi (761025 0583 08 4) PO Box 2112, Newclare — Nandi

. Ontlogetse Simon Tau (520830 5493 08 6) 3313 Moalahi Street, Rocklands, Kagisanong —

Ontlohetse Simon

. Bonisile Genu (720911 5915 08 4) 4621 Vuylsile Street, Weltevreden Valley, Mitchells Plain —

Bonisile Sidwell

Bongumenzi Lucky Hlophe (74!0‘20 5296 08 4) Hlabisa Hospital, Private Bag X5001, Hlabisa—
Bongumenzi Lucky Simangaliso

Tebogo Abraham Monareng (720818 5438 08 4) 4040 Mmutle Street, Dobsonville — Tebogo
Abednego

Khuhoana Harry Tswago (710406 5674 08 0) 1233 Block AA, Soshanguve — Khunoana Harry
Janice Alexanderia Smith (780603 0016 08 6) 31 Waterberg Road, Heideveld, Athlone — Ayesha
Warren Lee Flotman (750610 5074 08 1) 60 — 1% Avenue, Sherwood Park, Manenberg — Waashief
Giovannio Richards (750123 5113 08 1) 15 Park Road, Woodstock — Ghalieb

Neil Amold Clarke (780701 5045 08 2) 118 Bramble Way, Bontheuwel — Mogammad Naashief

Johannes Tshabalala (640228 5374 08 0) PO Box 177, Embalenhle — Johannes Themba

. Balekwa Beatrice Mestile (420527 0092 08 4) 220 Nu 4, Mdantsane — Novusile Balekwa Beatrice

Angelina Nmalefu Masalesa (581030 0727 085) 10 Lefosa Street, Atteridgeville — Angelina
Mmalefu

Tshimangadzo Mutswaletswale (1966.11.30) 140 Qi Street, Matholesville — Godfrey
Tshimangadzo

Elisa Ntebalang Motioung (1977.11.07) 4 — 8 Avenue, Florida — Elisa Ntebaleng

Mpho Rabothata (1977.11.14) 1113 Kruger Park Flats, 147 Vermeulen Street — Maite Florence

Thandiwe Eudora Lillian Ngxabani (1938.11.25) 110 Kingslynn, 60 St Andrews Street, Durban —
Thandiwe Eudora

Nondakendibone Kelepu (421210 0530 08 5) PO Box 720, Queenstown — Nondakendibone
Virginia Nowezile

Puleka Lolo (691129 0935 08 l) 1858 Tsonga Street, Thabong Township, Welkom — Pulela
Nozimasile

Magdaleen Latasha Van Willingh (770423 0186 08 2) 4 Excaliber Street, Camelot, Kuils River —
Letasha Magdaleen

Ntombodumo Gigi (710316 0805 08 6) 4519 Pitso Street, Bochabela, Bloemfontein — Ntombovuyo

. Levinson Bongani Mogau (760806 5640 08 1) 51 East Groove, East Groove — Lebogang Levinson

Bongani
Walter Elsic Lentoa (760211 5300 08 5) PO Box 5499, Botshabelo — Amin
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46. Kalekale Oldman Nengwenani (770417 5824 08 5) 505 Cape Aghlahas, 51 Esselen Street,
Hillbrow — Kalekale Wesley

47. Brain Kameni (760731 5489 08 3) 977 Dube Village, Dube — Brian Boikie
48. Zakhele Zulu (740227 5538 08 1) A270 Umlazi, PO Mtokozweni, Umlazi — Cleopas Zakhele

49. Nomthandazo lsabella Jelwana (620908 0642 08 6) 39 Sneli Avenue, Zweletemba — Isabella
Nobuntu :

50. Aubrey Mphai Jele (770808 5642 08 1) 205 Block X, Soshanguve — Mphai Aubrey

51. Joyce Mathiba (680411 0608 08 9) PO Box 326, Prola&a City — Zanele Joyce

52. Tobeka Mbane (560326 0796 08 7) 198 Bree Street, Mercantile Centre — Thobeka Sybil
53. Tonoki Victor Stuurman (610630 5688 08 6) No 22505 Makhaya, Khayelitsha — Victor

54. Mluleki Koni (470128 5256 08 6) Breeriver SDR, Room 3, Nkompony, Zweletemba — Mluleki
Booi

55. Matsebetoane Vodia Mofubedu (510220 0353 08 3) PO Box 20660, Bloemfontein — Matselane
Evodia

56. Madodomane Daniel Motholo (690910 5345 08 2) 373 Mavimbela Section, Katlehong, Germiston
— Matete Daniel

57. Florence Davids (260412 0043 08 5) 124 Krieket Street, Beacon Valley, Mitchells Plain — Fatima

58. Nontobeko Sikiti (590821 0782 08 1) 11 Ashley Place, Amalinda, East London — Nontobeko
Lorraine

59. Tshlharaganang George Seile (640608 5956 08 7) House Z200, Jouberton — Thebeiksele William
60. Xolelwa Paquita Mpahleni (1978.10.21) 18 Vuya Street, Lingelihle — Paquita Andiswa
61. Philisiwe Mkhize (1979.04.14) 14 Glenheath Road, Westville — Gugu Janet

62. Phyllis Nomfuneko Maranjana (740612 0728 08 6) 109 Letsatsing Vlilage, West Driefontein,
Carletonville — Phyllis Nothemba

63. Zingiswa Akondzo-Gambomi (740421 0609 08 4) Q1 Mbekwani, Paarl — Zingiswa Caroline

64. Khethane Kortman Esau (770325 5374 08 6) PO Box 55074, Kagisanong, Bioemfontem -
Knethane

65. Sharon Joyce Williams (690622 0182 08 5) 6 Bridge Street, Walmer Estate, Woodstock — Shihaam

66. Humbulani Sylvia Tshikomba (1971.02.10) PO Box 27330, Sunnyside, Pretoria — Humbulani
Nomsa

67. Ntsinki Lawrence Miambb (750614 1021 08 8) Plot 133, Uitgevallen, Ermelo — Lettie
Ntombizodwa

68. Joseph Siboyana Mathebula (601 125 5224 08 2) PO Box 25685, Hlalanikahle — Joseph Boy
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69.
70.

71.

74.
75.

76.
71.

78.
79.

80.

83.

85.

87.

88.

90.
91.

33734—C

Bikwaphi Michael George Mahlangu (761111 6219 08 7) 143 Rubida Street, Extension 1,
Murrayfield, Pretoria — Michael Billy George

Joseph Levns Davids (390806 5113 08 7) 40 Hoek Streei, Groenvle!, Wetton, Lansdowne — Joseph
Chan‘es John

Seilatsatsi Thene (630917 0876 08 9) Room 422, Zwelihle, Hermanus — Makolitsoe Lucia

. Primrose Noxolo Shezi (780226 0419 08 2) PO Box 3241, Pietermaritzburg — Primrose Noxolo

Sebenzile

. Sthembiso Timothy Ngubo (780513 5009 08 7) Imbali Township, Unit 13, Pietermaritzburg —

Sthembiso Thembinkosi

Mamotsheewa Eunice Mocumi (770729 0720 08 8) PO Box 1220, Ga-Rapulane — Mamotshewa
Eunice Nomvula

Goodman Makolobane Mothapa (710902 5599 08 7) Private Bag X2018. Oberholzer — Goodman
Makolobane Benedict

Piet Petro Karolisse (730814 5169 08 2) 13 Acker Street, Ravensmead — Pete Petro
Welile Mbongwana (731024 5748 08 8) PO Box 3100, Somerset West — Welile Wellington |

Nokwayiyo Ngemntu (530204 0812 08 8) 7360 Phola Park, Dimbaza, King William’s Town —
Nokwayiyo Ethel

Nompasalala Magwebu (430602 0206 08 9) 19 Welile Street, K.T.C, Nyanga — Nompasalala
Nobuntu Thelma

Patrick Skhumbuzo Nkosi (681030 5451 08 6) PO Box 1903, Kmyamazané — Patrick Sikhumbuzo

Thobani Mtaka (741108 5461 08 7) 1153 Mphafa Road, Imbali, Pietermaritzburg — Thabane

. Bhekokwakhe Cyprian Mbatha (740618 5451 08 7) 398 Burger Street, Pietermaritzburg —

Bhekisisa Cyprian
Fanney Mphuthinﬁ (521023 0643 08 2) 3337 Roodepoort Road, Dobsomnlle — Fanny Xoliswa

. Mandzendonga Mntuyedwa (280303 5236 08 7) 30 Weston Street, Paballelo, Upington —

Mandzendonga Elliot
Ntombifikile Konjwayo (1958.02.15) 15626 Thabong Township, Welkom — Ntombifikile Mabhala

. Sarah Essop (761115 0277 08 2) PO Box 166, Phillipi — Saadicka

Natasha Collier (771007 0264 08 7) 139 Bellgravia Road, Athlone — Nazley

Hazel Hamdulay (1942.04.06) 41 Tiberias Court, Hanover Park — Faranaaz

. Kedumetse Choma (651007 0360 08 8) 23288 Extension 4, Mamelodi West — Kedumetse Dessiree

Rebecca Raselabe (641211 0213 08 0) PO Box 148, Vhulaudzi — Tshimangadzo Rebecca

Ignacia Mtetwa (640726 0600 08 6) 476 Zondi 2, Kwa Xuma — Bridgette Ignacia

. Letsoko Mashifane (760508 5470 08 5) PO Box 480, Glen Cowie — Letsoko Jackson
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93. Pamela Zilungile Mpange (730108 0464 08 9) 662 Nu 9, Md#ntsane — Pamela

94. Mankodane Cynthia Makgopa (700606 0509 08 0) PO Box 484, Juno — Mankapane Cymhm

95. Mapula Elsie Phihlela (620326 0876 08 5) PO Box 7687, Ga Mabotja — Phuti Mapula Elsie

96. Elliot Tsolweni Mpontshane (750603 5363 08 3) PO Box 313, Ingwavuma — Elliot Isaya

97. Lucia Shezi (740425 0854 08 7) Private Bag 858, Port Shepstone — Lucia Sizeni

98. Omphemetse Modise (740626 5917 08 0) PO Box 786, Kuruman — Omphemetse Zane

99. Mapanya David Majola (780428 5552 08 7) PO Box 93, Shakaskraal — Mapanya BWﬁe bavid
100.Bongani S:mon Nts.hapheka (?30926 5548 08 9) PO Box 490, Ulundi — Mabong: Simon

101.Fikile Zodwa Sibisi (780303 0328 08 2) PO Box 138, Darnal - Ftkde

102.Mashay Bemta Dalvey (770402 0036 08 3) 19 Ollenhout Avenue, New Orleans, Paarl -
Mu’Minah

103.Nontembiso Olga Ndinisa (491221 0649 08 5) Private Bag X312, Whittlesea — Nofezile
Nontembiso Olga

104.Jaboon Nessa Ismail (370927 0195 08 7) 47 Orient Street, Cravenby Estate, Cape Town -
Zayboonisa Ebrahim

105.Siphamandla Dlamini (630519 5394 08 2) No 181 Zondi 2, Kwa Xuma — Siphamandla Nelson

106.Malekhonya Martha Khutsoane (751221 0252 08 3) 15247 Reverent Swanepoel Street, Bloemanda
Township, Bloemfontein — Dimakatso Mmalekgonya Martha

107.Jabulani Francina Gule (751118 5546 08 1) PO Box 609, Volksrust — Jabulani Francois

108.Nkhangweleni Christinah Tangulam (620602 0270 08 5) PO Box 666, Mutale — Nkhangweleni
Christina

109.Pitsi Edward Setati (400311 5147 08 4) PO Box 2179, Nigel — Phuti Pitsi Edward
110.Elias Maseneke Matshe (721215 5914 08 2) PO Box 1152, Lichtenburg — Elias Maseneke Smuts
111.Kafir Enock Hlumbane (560822 5238 08 3) PO Box 223, Witbank — Kaifas Enock
112.Matshadidi Ledia Segwapa (770707 0522 08 4) PO Box 715, Hammanskraal — Matshidiso Lydia

113.Sugar Keamogetskie Ndumo (610820 0731 08 6) 23922 Orange Groove, Thabong, Welkom -
Sugar Keamogetswe

114.Butinyana Piet Mahlatsi (740901 5537 08 3) 7651 Constantia, Kroonstad — Katleho.
115.Nobesutu Toyi (390303 0704 08 6) PO Box 562, Cofimvaba — Nobesuthu Mavis
116.Morakabi Oujan Lenkoane (451003 5210 08 1) PO Box 1264, Letihabile — Morakabi Jan

117.Ndoyisile Hoffman Yeko (681119 5393 08 1) 18579 Taelo Street, Phase 2, Kagisanong,
Manguang — Monde
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118.Mziwakhe Fanuel Luthuli (731129 5341 08 9) 34 Villiers Court, 61 De Villiers Street,
Johannesburg — Mziwakhe Phanuel

119. Tshidiso Izak Leboea (650111 5328 08 1) 12 Celia road, Extension 9, Northcliff, Johannesburg —
Tshidiso Isaac ;

120.Richard Mabula (740517 5344 08 8) Stand 5301, Orlando East, Soweto — Tshepo Richard
121.Zanele Nzimande (670629 0620 08 3) Dududu Farm, Umzinto — Zanele Clotilda

122.Gaogakwe Utlwile Goofree Mabaso (760509 5448 08 9) PO Box 570, Ventersdorp — Gaogakwe '
Outlwile Godfree

123.Fatima Essop Kharva (390907 0332 08 4) PO Box 8, Heidelberg ~ F‘ar:ma Rashid Ahmed

124 Ernesto Johannes Pono (511027 5146 18 3) Room 13 Mohlakeng Hostel, Mohlakeng Emesto
Johannes -

125.Siphiwe Chief Mazibuko (370415 5291 08 5) PO Box 6, Estcourt — Siphiwe Fraser
126.Johanna Mchunu (730821 0470 08 4) 62 Alice Street, Bellville East — Princess Phumzile
127.Mzayifani Wilson Dladla (400307 5174 08 6) PO Box 7311, Pietermaritzburg — Wilson

128 Khahlela Qwabe (520201 5454 08 2) Greytown Area, Table Mountain — Khahlela Nkosinathi
Phumenhleni

129.Nowonsile Sweetness Dinwa (660505 1149 08 6) A57, Mbekweni — Nowongile Sweetness

130.Angelina Shelembe (610205 0296 08 4) 9346 Manetse Street, Dobsonville, Extension 3,
Roodepoort ~ Angeline Nomsa

131.Nontathu Ivy Bukani (480613 0247 08 9) 1 Brihn Pearson Street, Central, Port Elizabeth —
Nobuntulyy

132.Wanda Innocent Zulu (760906 5933 08 8) PO Box 113, Nongoma — Wonderboy Innocent
133.Katokhe Alfred Theo (500830. 5809 08 9) PO Box 1708, Kuruman — Katokwe Alfred
134.Faried Alexander (770930 5096 08 2) 22 Perth Road, Grassy Park — Chad Faried
135.Ezekiel Mokone (441216 5163 08 3) 303 Zone 1, Diepkloof, Johannesburg — Moji
136.Attie Gous (1939.07.07) 19 Somerset Avenue, Extension 13, Belhar — Arthur

137.Maleswatsi Ramasedi (780330 0490 08 3) Tongaat Maushrooms, PO Box 140, Durbanville -
Matlotliso .

138.Dingeni Bongekile Sithole (750510 0754 08 5) PO Box 38120, Esikhawini — Bongetile Precious
139.Nombuyiselo Mathonsi (641202 0498 08 6) PO Box 1886, Richards Bay — Abigail Nombuyiselo
140.Makwagoshilwa Mohlala. (640511 0540 08 0) PO Box 126, Refilwe — Dorothy Magolengana

141 Goratamang Brenda Hambira (7601 10 0682 08 5) PO Box 69, Kuruman — Goratamang Victoria

142.Maxawion Gaotlhope (541010 6290 08 9) PO Box 40, Henaar — Maxawion Aubase
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143.0hemetse Diffence Motlhamme (711030 0663 08 5) 963 Zone 16, Ga-Rankuwa — Ohemetse
Deffence

144 Fumanegelo Qinela (590312.6015 08 0) PO Box 49, Whittlesea — Fumanékﬂe

145.Neo Kenneth Senonohi (741003 5464 08 4) 5185 Magashula Street, Vergenoeg, Mankurwane —
Neo Wa

146.Isaac Thabo Magolo (730623 5961 08 7) PO Box 474, Barkly West — George Thabo
147.Kagisho Ephirim Mpudi (710421 5689 08 7) PO Box 243, Magogong — Kagisho Ephraim
148.Meshack Nusak Lekote (750219 5072 08 5) PO Box 2348, Phokeng - Mosala

149. Lucmda Croeser (770822 0070 08 l) 25 Van Riebeeck Street, Brooklyn, Maitland — Laeequa

150.Vennessa-May Simpson (750521 0136 08 2) PO Box 28024, Haymarket, Pietermaritzburg —
Vanessa May

151.Nicolette Adellene Abrahams (770610 0112 08 0) PO Box 261384 .Excom — Nikki Adellene

152.Tersia Jaqueline Abrahams (780320 0216 08 3) 6 Lappan Street, Tennantvnlle, Stcllenbosch -
Theresa Jacqueline o

153.Maria Botha (290131 0197 08 9) 12 Oribi Court, Athwood Road, Hanover Park — Mary
Magdalena

154.Phindile Radebe (780218 0317 08 5) PO Box 1687, Marlboro — Phindile Esther

155.Bongile Chwebeni (770305 0434 08 5) B119 Dumisa Street, Umuzimuhle, Orkney — Bongiwe
Cecilia

156.Myekwa Mabhabha (570925 5780 08 3) X831 Jouberton, Klerksdorp — Stanley Xolile

157.Hopewewell Sifiso Shobede (751014 5662 08 7) J1371 Umlazi Township, Umlazi, Durban —
" Hopewell Sifiso

158.Nokhwezi Helsa Maghagi (741212 0683 08 1) PO Box 111, Whittlesea — Nomfundo Helza
. 159.Shonisani Mervis Rambuda (660720 0802 08 6) PO Box 1753, Vuwani — Shonisani Mavis
160. Martha Kelesepetse Mothupi (730717 0807 08 7) PO Box 104, Atamelang — Martha Keselepile

161 Nehes Madlayahimbilu Khosa (721212 0658 08 7) 209 Xubeni, Section 1, Tembisa — Nelies
Tintswalo

l62.'lhandekile Ruth Mkhize (681219 0416 08 3) PO Box 150, Botha_’s Hill — Ruth Thandekile
163.0gone Adam Simane (780528 5653 08 0) PO Box 707, Mafikeng — Oteng Adam Alphious
164.Martha Sosholoni Ramokoka (730101 1113 08 6) 73 Block FF, Soshanguve — Martha Mpolokeng

165.Semethe Ezekiel Marase (640303 7058 08 8) 3328 Ramaleba Street, Bekkersdal, Westonaria —
Ezekiel Smith

166. Mapheliso Mazwi (690503 0941 08 6) Room A4 Mfuleni Hostel, Blackheath — Ncediswa Sylvia
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167.Nokuphumla Violet Mpapa (711029 0648 08 8) Private Bag X11, Wynberg — Nokuphumla
Nomphiwe Violet

168.Erol Mkhize (760806 5478 08 6) PO Box 7069, Empangeni Rail — Kwazi Errol
169.Ernest Xelani Radebe (760113 5641 08 0) PO Box 1915, Kimberley — Ernest Xolani
170.Sithukuthuku Mhlongo (760102 0908 08 1) PO Box 599, Pinetown — Sthukuthuka Linda |
171.Thulebona Sithole (730612 0703 08 1) PO Box 1981, MM — Thulebona Winniefridah
172.Nzimeni Adam Mashinini (760530 5394 08 1) PO Box 170, Cornelia —IThemba Lazarus
173.Joseph Sipho Mapanga (631010 5664 08 7) PO Box 214, Jane Furse — Sipho Joseph

174.Releabetswe Tseka (740309 0720 08 6) 13201 Rakgwale Street, Mame!odl East — Releabelswe
Anthea

175.Victoria Ntombizake Zote (620317 0677 08 6) S1142 Site C, Khayelitsha —Nosamkele Victoria
176.Matoli Mofana Mofana (520823 5547 08 4) B960” Site C, Khayelitsha — Matoli Elvis
177.Molokezi Mlungisi Rarane (710319 5552 08 3) 71 Marle Road, .Bramley North — Mlungisi

178.Nomasonko Prudence Cele (710412 0453 08 2) PO Box 21443, Port Shepstone — Nomasonto
Prudence

179.Dikeledi Segopolo (780316 0427 08 4) PO Box 31, Mothibistad — Dikeledi Iris

180.Hazeline Ntombifuthi Shongwe (711123 0605 08 9) PO Box 1295, Kabokweni — Hazley
Ntombifuthi

181.Virginia Mathonsi (510406 0262 08 1) 16488 Zone 4, Diepkloof, PO Khotso, Johannesburg -
Virginia Nomsa

182.David Peter Mathelepe Motseleng (580328 5270 08 0) 684 Zone 16, Ga Rankuwa — Mathe Peter
183.Vukile Ngxola (710809 5844 08 4) Private Bag 20575, Bloemfontein — Vukile Tobias

184.Lucas Koma (720226 5576 08 7) PO Box 11577, The Tramshed — Brian Lucas

185.Ditsietsi Yvoniah Patience Tsoeu (720507 0377 08 8) PO Box 12113, Brandhof - Sheila
186.Bukelwa Yekelo (460423 0164 08 4) PO Box 243, Engcobo — Bukelwa Nosebenzile

187.Thobias Refford Moale (621208 5616 08 9) 6685 Section S, Mamelodi West — Thobi Reﬂoré'
188.Thuso Fedinett Mooketsi (780501 5584 08 4) PO Box 280, Pampierstad — Thuso Ferdinand
189.Malesela Lukas Leso (780412 578208 4) 46 Driefontein, Nutfield — Nkotsana Lukas

190.Mosuwa Nemeya Leburu (730803 5862 08 5) Prima Room 13A, Vaal Triangle Technicon.
Vanderbijlpark — Mosuwa Nemeya Prince

191.Mthetheleli Ngxala (680202 7304 08 1) PO Box 2060, Port Alfred — Mthetheleli Arnold

192 Mathews Mqakanya (7'?1 108 5468 08 5) 5828, Doornkop, Block 2, Dobsonville — Mbuso Mathews
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I93.Rmﬁastone Ntanga (540324 5698 08 0) 136 NU 17, Mdantsane — Pamastone

194.Phumlani Nxanga (640331 5052 08 4) 1715 Zone 7, Zwelitsha — Phumlani Lulamile
195.Zoleka Ndzimande (721015 0866 08 3) PO Box 169y Umzimkulu - Zoleka Sylvia

196.Zakele Viks Nkosi (590830 5197 08 8) 8 Bontebook, Kosmos Park, Standerton — Victor Zenzele
197.Tom Prince Sizwe Khoza (750825 5768 08 2) Po Box 679, Umhlazi — Sizwe

198.Vali Umarje Moosa (731023 0065 18 3) 129* — 5™ Avenue, Mayfair — Hajra Feisal

199.Maria Susan Harrison (410708 0075 08 7) 42 — 5® Avenue, Hazendal, Athlone — Maria Annie

200.Shareen Orak (471210 0091 08 7) PO Box 8333, Johannesburg — Shirley Shareen
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No. 1003 s _ & 20 August 1999

ASSUMPTION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames
in italics:
Y Velise Velise - 400710 5512 082 - PO Box 33, Shakaskraal - Maputsu
Stete

2. Selby Mpanza - 650126 5318 080.—-P O Box 7555, Birchleigh ¥:Selby'
Bhekuzulu L

3 Zoltan Lawrence - 670605 6190 081 - 232 Highland Road, Kensington,
Johannesburg - Zack ’ 7  H .

4. Dikeledi Esau Ntshangasa - 530624 5244 088 - House 454, Umnonjaneni
Section, Tembisa - Ndleleni Esau

5 Mfulatelwa John Masango - 590606 6445 084 -~ P O Box 325, Siyabuswa -
Manesh John _

6; ﬁomaxabiso Precious Nassir-Deen - 720121 0307 085 - 54 Stockholm House,
Swedensborg Gardens, London - Nafisa Poni

7. Emma Lindiwe Ntuli - 640822 0378 086 - P O Box 1649, Kwa Mhlanga -
Lindiwe

8. Mtutuzeli Bangiso - 681118 5&31 082 - 3583 Proteéglen, Extention 2,
Chiawelo - Mziwamadoda

9. Ramaesela Paulina Sello - 390801 0247 089 - P O Box 780, Marishane -
Mashego Sophia

10. Teboho Sicwebu - 670312 1127 081 - 2 Bisley Close, Bluff Durban -
Mbulelo

1. Vuyane Kopolo - 651024 5460 086 -~ No. 9 Hilltoplane, Newlands - Cyprian
Jabu Vuyani

12. David Francis Brooks - 7?0415i5274 082 - P O Box 6132, Dunswart - David.
Donald

13. Teboho Sicwebu - 670409 5794 088 - 2 Bisley Close, Bluff, Durban -
Mbulelo

14. Sister Ishtaprana - 481021 0097 083 - P O Box 19263, Dormerton -
Pravrajika

15. Riaan Charles Poolman - 710912 5067 084 - P O Box 16230, Lyttleton -
Charlie ;

16. Wenzekile Nano Khuzwayo - 630927 0516 080 - 28 Klooflands Road, Kloof,
Pinetown - Kwenzekile Norah

17. Norman Anthony Hatting - 771003 5152 088 - No. 52 The Gables, Evelyn
Street, Horizon View - Martin Christiaan

18. Joker Augustine Mosia - 760605 5424 086 - 71 Maritime Court, 109
Victoria Embarkment, Durban - Jocker Augustine

19. Nnuku Militah Ramochela - 770922 0787 088 - Section A 2049, Botshabelo
~ Lebohang Confidence

20. Marei Radikadi Masemola - 660617 5499 084 - Mamelodi Hostel, Block "S",
Room 531, Mamelodi-West - Marei Setha

21. Carlos Castro Blanco Castro Blanco - 701123 5160 082 - Alenza 8-3C,
28003 Madrid, Spain - Carlos
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No. 1004 : 20 August 1999

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Dlreclor-General has authorised the following persons to assume the surname printed in italics:

1.. David Howard Bartlett - 560310 5068 080 - 17 Nina Michele, 264 Surrey
Road, Ferndale, Randberg - Bartal

2. Thabisile Joyce Gumbede - 721214 0543 087 - Dweshula Store, P O
Dweshula - Nyawose

3. - Pony Martha Skosana - 560815 0474 083 - Stand 2082, Vlaklaagte No. 1,
Mdutjana - Mtshwene

4, Matoelzi Aaron Maguvha - 690303 5907 087 - P O Box 121, Murlders Drift
-~ Nkomo

5. Mandla Christopher Zwane - 690809 5744 080 - 6518 Section R, Mamelodi
West - Mahlangu

6. Norah Suki Shongwe - 681108 0556 081 - Private Bag X11223, Nelspruit -
Shabangu

7. Jane Patricia Smit - 580716 0045 080 - P O Box 1977, Randpark Ridge,
Johannesburg - Mansfield

8. Joseph Twala - 691229 5475 081 - P O Box 11455, Nellmapius - Dhladhla

9. Raesetsa Elizabeth Lekoloane - 430305 0194 087 - Shupeng Area 79,

Gompies - Aphane

10. Siphiwe Elias Xaba - 490715 5623 087 - Mangomuntu H.P. School, Private
Bag X5528, Nqutu - Nkosi

1% James Jikile Gumbo - 530612 5776 084 - 4486 Maxhobasebisho Street,
Samora Marchel, Phillipi - Khabigheya .

12. Mpho John Toubata - 711126 5516 086 - P O Box 1228, Giyani - Tloubatla

13, Derrick Thembinkosi Ngcobo - 640212 5679 086 - House B12, Regal Road,
Clermont - Ngubane

14. Fikile Sarah Sibanyoni - 771208 0259 081 - Stand 2141, Vlaklaagte Nr.
1, Mkobola - Mathibela

15. Brown Ntsele - 640504 5830 085 - 10441 Extention 6A, Orange Farm -
Ngondo

16. Ramogolo Benny Block - 720713 5358 087 - P O Box 2266, Kuruman - Kopang
17. Thabo Bernet Baloyi - 750405 5946 085 - P O Box 274, Radium - Masenya

18. Jabulane Michael Mahlangu - 720823 5477 082 - P O Box 11099, The
Tramshed - Vilakazi

19. Jabulani Maganigani Masinga - 710626 5452 084 - 879 Kwa Makhutha,
Amanzimtoti - Mhlongo

20. Lereko Duke Molotsi - 740516 5309 083 - 9917B Mophirine Street, P 0O
Orlando - Phale

21. Clive Gerald Witbooi - 760430 5134 084 - 5-25TH Avenue, Kabah,
Uitenhage - Damons
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40.

41.

42.

43.

Mary Mmalitaba Mofokeng - 710620 0424 081 - 5835 Maduna Street,
Daveyton, Benoni - Mlangeni R

Naledzani Samson Ma51nya - 530501 §535 089 - P O Box 168, Krugersdorp =
Masenya

Lucy Nthoba -~ 680101 2216 086 - 114 Sneddon Street, Sydeham,
Johannesburg - Shalle ' S :

Lindiwe Jostinah Bikkil - 660920 0603 084 - P O Box 935, Culllnan -
Mogoaduba

Jabhisa Lucy Thumbu - 681008 0459 080 - P O Box 3210, New Castle -
Nxumalo

Sello Samuel Moeletsi - 431111 5306 083 - 20 Mamahlola Street,
Atteridgeville - Mothibe

Mokhathali John Letleta - 380308 5149 080 - 282 Phake Section,
Katlehong - Tshabalala

Nelan Padayachee - 741004 5285 081 - 1-13 Street, Forderv1lle, Estcourt
- Naidoo .

Lentswe William Shirindzi - ?0O814 5534 083 - P O Box 381, Isando -
Makgae '

Moroammakgomo Daniel Matentje - 530218 5436 081 - P O Box 54, Witbank -
Matenche

Fuludzani Elina Ramanaga - 550608 0519 086 - 1724B Chiawelo, P O
Tshiawelo - Ndou

Sabelo Bhekinkosi Khumaio - 600214 5389 086 - P O Box 223, Mahlabathina
- Mbatha

7ola Bantu Guzana - 750917 5713 083 - Private Bag X9218, Suite 171,
Johannesburg - Matshikiza

Dorah Raesibe Baloyi - 610411 0686 080 - P O Box 672, Hammanskraal -
Maakwana

Hezi Hezekiah Ndlovu - 550114 5709 087 - and his wife - Thandi Rosemary

- 641224 0916 081 - Outside Office, Private Bag X9073, Pietermaritzburg
- Vilakazi ' .

Johannes Baloyi - 651104 5507 084 - 127 Block W, Soshanguve - Maifo

Pompi Captain Ntlhanya - 370810 5343 086 - 3077 Section W, Botshabelo,
Bloemfontein - Ntlhane

Shakill Jamu Selemane - 760204 6225 187 - 14 Rhodes Manor, Philips
Road, Rondebosch - Hassan

Danisa Patrick Shongwe - 620227 5836 084 - and his wife - Eleanor Doris
Shongwe - 611101 0585 080 - P O Box 173, Pullenshope - Malope

Bheki Simon Mhlanga - 630829 5354 089 - House 2816, Steadville -
Mazibuko

Ntsikelelo Ngceni - 680401 5505 083 - 32 Fundam, Kwanobuhle, Uitenhage
- Roji

Njabulo Mbokazi - 710221 5728 087 - B807 Umlazi Township, Umlazi -
Sosibo
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62.

63.

64.

65.

66.

67.

"Vﬁsumuzi Abel Khoza - 660302 5299 087 - P O Block 10270, Bethlehem

.'Vusi Enock Ngcobo - 591121 5823 082 - and his wife - Dorcas Ngcobo -

620601 0762 083 - P O Box 822, Gingindlovu - Mkhwanazi

Vusie Shabangu - 640521 5167 185 - his wife - Thobeka Sylvia Shabangu -
630922 0773 088 - and his three minor children ~ Arthur Zulu - 890329
5375 080 - Xolani Patrick Zulu - 970305 5181 085 - Alex Thamsanga Zulu

-~ 910608 5272 082 - P O Box 4025, Brits - Jantjies

Dumisani Michael Machi - 600622 5626 085 - his wife - AnQelina
Puseletso Machi - 650415 0870 082 - and one minor child - Mbali Promise
Machi - 981124 0248 089 - Ndlela i

Gezani Thomas Makondo - 590218 5765 080 - P O Box 1632, Malamulele -

' Bithole

Hlabisa Shadrack Mdluli - 640525 5380 086 - P O Box 3511, Mtubatuba -
Masinga '

Hlulani Cecil Mashaba - 770611 5281 086 - P O Box 19, Sambo - Sambo
Sipho Ephraim Dlamini - 620629 5631 086 - P O Box 6817, Qotho - Gumede

Wandi Patrick Skosana - 641204 5666 089 - 29 Makgalemele Street, Kwa-
Thema - Mtsweni

Raphael Khulekani Mkhize -~ 641208 5541 085 - J1155, Kwamashu Town Ship,
Kwamashu - Blose _

George Nkuna 641201 5548 085 - 1939B Zone 2, Diepkloof - Sibiya
Piri Samson Khoza - 700404 5341 083 - P O Box 10270, Bethlehem - Magaga

Jan Salman - 380605 5377 086 - 72 Botter Blom Street, Steytlerville -
Jafta ;

Maseleneng Alice Kalanyane - 590517 0604 081 - 691 Palima Section,
Katlehong - Moholi - .

Nhlanhla Steve Ncwane - 760503 5822 (088 - P O Box 50144, Pinetown -
Jali _ ;

Santy Joseph Nkabinde - 610516 5544 082 - Stand 14560, Ivory Park,
Midrand - Mabuza : . ; .

Itani Salmon Ndou - 441224 5501 088 - P O Box 54, Manenzhe - Mandiwana
Dorothea Ngayi - 460101 1273 084 - P O Box 172, Doringbaai - Mosani
Richard MMalo Seema - 590120 5752 086 - 25 Olympia, Germiston - Mbkoena'

Ramasela Queen Maswanganyi - 640402 0426 084 - P QO Box 3417,
Potgietersrus - Molekoa .

Nosajini Dina Kwili - 300812 0433 081 - 32 Bukani Crescent, Gompo Town,
Duncan Villiage, East London - Optel )

Bolae Johannes Lekgotla - 560705 5635 087 - P O Box 586, Sehlakwane
Mokwana

Daimone Masemola - 520219 5709 081 - 128 Emoyeni, Sectibn Tembisa
Mgidi

January Jones Skhosana - 690118 5485 086 - 1709 Block F, Soshanguve
Mphothi

Mgaga
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68.

69.

70.
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72.

73.
74.

75.

76.

71.
78.

?9'

80.
81.

82.

83.
84.

85.

86.

87.

88.
Bgt

90.

91.

Mmakwena Forich Pakubye -~ 580406 5291 080 - P O Box 341, Raditshaba -
Phukubije “

Sizakele Sigaga - 421012 5139 080 - Bolotwa Store, ‘Nggeleni -
Mntengwane ' :

Kazamola Simon Dindana - 360605 5294 087 - 1313 Block B, Eersterus,
Moretele - Shirinda

Solebantsi David Motshilibe - 630802 5450 082 - P O Box 1598, Sasolburg
- Faku : '

Efi Eva Tshele - 291107 0167 081 - 85 Sekhu Street, Atteridgeville -
Jele '

Ntabankulu Mposwa - 360416 5374 089 - P O Box 163, Mt Ayliff - Bhala

Jeffrey Matlobong Sithole - 750717 5403 085 - P O Box 1070,
Kwalugedlane - Ndlebeé

Fano Sipho Mjadu - 590810 5680 085 - J480, Kwa Mashu Township, Kwa
mashu - Mkhwanazi

Tlhagiso Jeremia Sedietso - 591215 5963 086 - P O Box 294, Morokweng -
Lotlhare

Salome Manyana Setshedi - 710923 1621 082 - 91 Block B, Temba - Maema

Amos Masungwini - 651008 5291 088 - P O Box 598, Saselamani -
Shihlavane o
Lebohane Joseph Tumisi - 710310 6044 089 - House 5653, Khuma,

Stilfontein - Mothebe
Remegius Forbay - 600725 5534 082 - P O Box 190, Empangeni - Khumalo

Chumpa Thomas Mahlangu - 670323 5242 081 - . Stand 4118, Extension 5,
Embalenhle -~ Tsale

Rapula Elias Mogale - 670111 5720 085 - 1134 Zondi One, Kwa-Mashu -

Slbanyonl

Samson Kgati Baloyi - 730205 6248 084 - P O Box 1932, 81yabuswa - Maepa

Rakgabiso Danzel Kolobe - 560122 5515 089 - 16428 Extension 16,
Jouberton - Mokgele

Sishweba Amos Nsimbini - 630223 5673 088 - P O Box 115 Empangen1 -
Ngwenya .

Simon Sophangisa - 760330 5868 089 - 655 Moriting Section, Tembisa -

Mihale

Velaphi Enock Thwala -~ 590827 5592 086 - P O Box 4107, Madadeni -
Mbhele '

. Nomfuneko Buda - 550706 0239 083 - 1971 Nu 9, Mdantsane - Booth

Elijah Mfana Sithole - 620717 5347 082 - P O Box 1122, Matsuli
Location, Nelspruit - Mathenjwa

Mondeza Samuel Letlala - 670129 5386 087 - 28965 Thabong Location,
Welkom - Mkhwanazi

Hasane Robert Ratatane - 520907 5769 085 - P O Box 120, Malamulele -
Mabasa
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94.
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106.
107.
108.

109.
110.

112,

113.

" Innocencia Mvusi - 711130 0547 088 - P O Box 7412, Daveyton - Mkhize

Faraz Naidoo -~ 760517 5223 089 - and his wife. - Rohoofa-Bee.Néidoo -
780320 0123 081 - 214 Batonmore Ctescent, Stanmore, Phoenix - Mohamed
Sheik : =% _ :

Maropene Godfrey Maenetja - 610822 5336 085 - Private Bag X4011,
Tzaneen - Ramasalaela

‘Winston Dumlsanl Mabuza - 650925 5292 082 - P O Box 1155 Barberton -

Shongwe

Mbulelo Lawrence Mawita - 490711 5585 087 - and his wife - Kholiwe
Constance Mawita -~ 580507 0946 089 -~ Zone 23, Room 58, Langa -

' Sityéshwana

Jabulisile Thulisile Elda Sibisi - 651208 0323 080 - 9 Kgeletsane
Street, Kwa Thema - Maseko : Eow :

Enock Hlabisa - 530613 5487 086 - P O Box 55, Kwambonambi - Mabaso

John Ntsie - 531221 5662 085 - P O Box 682, Delareyville - Polori

‘Maputsu Stete Dlam1n1 - 400710 5512 082 - P O Box 33, Shakaékraal =

Veliso

Selby Bhekuzulu Masiﬁa _ 650126 5318 080 - P O ﬁox 7555, Birchleigh -
Mpanza

Zack Lorincz - 670605 6190 081 - 232 ﬁighland. Road, Kensington,
Johannesburg - Lawrence ;

Ndleleni Esau Sibiya - 530624 5244 088 - his wife - Mavis Ndanganene
Sibiya - 571212 0816 082 - and one minor child - Zakhele Sibiya -
940315 5400 085 - House 454, Umnonjaneni Section, Tembisa - Ntshangase
Manesh John Ntuli - 590606 6445 084 - P O Box 325, Siyabuswa - Masango

Nafisa Poni Hamid - 720121 0307 085 - 54 Stockholm House, Swedenborg
Gardens, London - N3351r-Deen

Dav1d Donald Moore - 770415 5276 082 - P O Box 6132, Dunswart - Brooks

Lindiwe Maphanga - 640822 0378 086 - P O BOx 1649, Kwa Mhlanga«-: Ntuli

Mziwamadoda Nosasa - 681118 5831 082 - 3583 Proteaglen, Extension 2,
Chiawelo - Bangiso

Mashego Sophia Matsi - 390801 0247 089 - P O Box 780, Marishane - Sello

Mlahlwa Sebeko - 641204 5763 084 ~ his wife - Emily Matlhodi Sebeko -
661216 0498 081 - and two minor children -- Kabelo Andrew Sebeko -
880926 5386 082 - Lindiwe Sebeko - 901117 0244 089 - P O Box 2332,
Letlhabile - Mangena

Mtutuzeli Tobigunya - 381005 5230 089 - his wife - Nokhaya Victoria
Tobigunya - 721022 0687 089 - and two minor children - Mandisa
Tobigunya - 840503 0684 081 - Kuhle Tobigunya - 960219 5697 085 -
Dubula

" Mbalekelwa Mkhize - 370318 5182 082 - and his wife - Tulisiwe Tateleni

Mkhize - 430112 0315 088 - P 0 Box 54, Kranskop - Luthuli

Nhlanhia Cyprian Bongani Chamane - 610608 5764 081 - F597 Khumbuza
Road, Kwamashu - Mgzila :
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114. Nomakula Ellen Masunyane - 740724 1000 082 - and one child - Mthandazo
' Masunyane - 911031 5720 084 - 66 Ntakobusi Street, Elitha Park,
“Khayelitsha - Mangena . : o e

115. Kalelani Mankai - 450920 5482 082 - and his wife - Noluntu Mankai -
570816 0907 088 - 312 Lark Street, Swanieville, Lusaka 1, Kagiso -
Mankayi - _ ; L

116. Michael Msomi - 490929 5644 080 - his wife - Joyce Thembekile Msomi -
600924 0659 081 - and three minor children - Zibuyisile Gloria Msomi - -
910211 0572 083 - Faith Hlengiwe Msomi - 920908 0537 085 - Zanale
Ignatia Msomi - 950116 0045 082 - P O Box 81206, Empangeni - Ntanzi

117. Orilande Mabukana Muyanga - 560121 5354 085 -~ and his five minor
children - Sibusiso Michael Muyanga - 860618 5385 081, Dumisani Abraham
Muyanga - 900728 5364 085 - Lindokuhle Elijah Muyanga - 940724 5352 081
- Thandiwe Rebecca Muyanga - 880914 0385 085 ~ Eni Nomsa Muyanga -
801123 0235 086 - P O Box 144, Nelspruit - Langa

118. Mduduzi Mthembu - 580529 5554 080 - and his wife - Gladys Jabu Mthembu .
- 620808 1116 082 - P O Box 6106, Mtunzini - Mzimela

119. L1v1ngstone Zweliyasukuma Mankayl - 400604 5381 087 - his wife -
: Evelinah Novulile Mankayi - 640417 0783 086 - and three minor children
- Wayne Ayanda Mankayi - 830215 5428 081 - Nolukhanyo Mankayi - 920316
0589 082 - Nonkululeko Mankayi - 940624 0563 080 - Private Bag X411,
Qumbu - Jafta

120. Hendrik Gerhardus Jansen Van Vuuren - 341010 5026 080 - his ‘wife -
Maria Petronella Jansen Van Vuuren - 420331 0045 089 - P O Box 735,
Magalieskruin - Janse Van Vuuren

121. Themba Alfred Masuku - 580409 5909 081 - his wife - Maletsako Emily
Masuku - 681218 0479 083 - and three minor children - Sibusiso Patrick
Masuku - .790507 5408 081 - Thokozile Esther Masuku - 870719 0192 080 -
Sifiso Siyabonga Masuku - 931212 5107 086 - P O Box 752, Balfour -
Buthelezi ) L

122. Sydney Simiso Khuzwayo - 631202 5859 086 - his wife - Kholeka Sylvia
Khuzwayo - 670828 0971 088 - and one minor child - Siphamandla
Christopher Delekile - 931018 5655 085 - 222 Moening Road, P O Glenwood
.~ Msomi

123. .. Musa Bernard Chili -~ 590901 5500 082 ~ and his wife - Buyisiwe Grace
Chili - 691218 0675 084 - P O Box 163737, Ekhusane, Inanda -~ Ngidi

124. Muhammad Ashraf Shaikh - 730324 6034 087 - and hls one minor Chlld:-
Muhammad Hamza Shaikh - 980422 5369 08? - 2 Staunton Road, Slough S12
1Nt Uk - Khan .

125. Winnie Vumendlini -~ 761212 0816 082 - 278 D Section, Duncan Village,
-East London - Ggunu

126. Sidumo Denies Bulose - 540826 5586 081 - his wife - Anna Ntombifikile
Bulose - 510702 0251 086 - and one minor child - Silindile Fortunate
Bulose - 870928 0274 083 - House 596, 10TH Avenue, Clermont - Blose

127. David Mzenzi Mbafu - 630717 5454 084 - his wife - Beauty Sibongile

Mbafu - 620901 0544 089 - and two minor children - Zola Claudia Mbafu -

890228 0380 089 - Simphiwe Vincent Mbafu - 920313 5383 082 - 850
Khumalo Street, ‘Thokoza - Mzenzi

128. Nondingati Sethibe - 500322 0660 087 - 1575 Dimbaza, King Williamstown
- Ntuli

129. Peter James Tswaledi Maripana - 631120 5802 080 - P O Box 11981, Die
Hoewes -~ Maripane
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131.

132.

133.
134.
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138.

139.

140.
141.

142.
143.
144.
145.

146.

Faldiela Lewis - 700718 0092 080 - and one minor child - Miskah Lewis -

' 930609 0145 089 - 72-12TH Street, Kensington - Davids

Ndoda Solomon Mavundla - 530521 ‘5639 087 - and his wife - Rita
Nomaheberu Mavundla - 571216 0847 088 - A3256 Kwamakuta, Amanzimtoti -
Zulu o

Keyser Van Der Schyff - 650824 5047 085 - his wife - Rosalinda

: Wilhelmina Agnes Van Der Schyff - 610220 0079 083 - and three
minor children - Werner Jaco Van Der Schyff - 860317 5369 084 -
Andrea Alexandra Van Der Schyff - 890106 0171 080 - Angelika
Brigitte Van Der Schyff - 950923 0134 083 - Van Der Schyff - P O
Box 931, Jan Kempdorp -Erasmus

Themane Msomi - 510308 5202 080 - and his wife - Sebenzani Elizabeth
Ntini - 531105 0341 086 - Magongolo C P School, P O Ndwedwe - Ntini

Thomas Shabane - 520405 5373 081 - and his wife -~ Lizy Princess Dlamini
- 511115 0275 089 - P O Box 15, Bulwer - Tshezi

Mtholozelwa Cele - 570503 5264 083 - and his wife - Nomakhosi Gladys
Mdabe - 531007 0408 081 - H98 Umlazi Township, Umlazi - Mbambo

Buthini Cornelius Nkosi - 600101 5396 080 - and two minor children -
Johnson Jabulane Nkosi - 830719 5316 089 - Lindokuhle Nicol Nkosi -
920315 0373 083 - P © Box 40, Msogwaba - Nyoni

Jabulani Jelmond Mathebula - 580801 5402 085 - his wife - Gladys
Mathebula - 620806 0542 084 - and three minor children -~ Mlungisi
Sibusiso Mathebula - 850613 5414 082 - Mduduzi Mathebula - 900430 5445
085 - Bongani Nhlanhla Mathebula - 970415 5020 082 - P O Box 5262,
Johannesburg - Mashaba

Makhuzeni Isaac Mnokwe - 550718 5752 085 - Bongiwe Carlodies Mnokwe -
590721 0786 084 - R16 Umlazi Township, Umlazi - Mseleku

Elias Makhoba - 610512 5297 086 - his wife - Nokuthutha Angeline Nhlapo
- 630402 0536 082 - and two minor children - Themba Nelson Makhoba -
890628 5425 088 - Jafta Makhoba - 930114 5193 085 - P O Box 50, Baifour
- Mahlangu

Nkwambi Mkangeli - 1940.12.29 - M-8045 KTC, Nyanga - Mbewu

Lefusi Jackson Telile - 1952.0.5.'14 - P O Box 133, Mt Fletcher -
Lakabane

Mbulelo Lebenya - 670409 5794 088 - his wife - Ntombezine Caroline
Hlazo - 670312 1127 081 - 2 Bisley Close, Bluff, Durban - Sicwebu

Cyprian Jabu Vuyani Dyantyi - 651024 5460 (086 - No. 9 Hilltoplane,
Newlands - Kopolo '

Matlhomola Steven Selome -~ 670830 5648 083 - his wife - Olekalemang
Elizabeth Selome - 730327 0892 087 - and two minor children - Tshepang
Robert Selome - 940520 5568 084 - Thapelo Selome - 970327 5390 086 - P
O Box 261, Gansesa - Mogorosi

Matome Andries Matjiu - 481017 5546 082 - his wife - Ntatji Josephine
Masenya - 600725 0698 080 - and one minor child - Lebogang Annah Matjiu
- 970220 0181 081 - 1106 Block FF, Soshanguve - Makhura

Anthony Mzobe - 430921 5182 081 - and his wife - Hilda Mzobe - 500301
0836 087 - and one minor child - Lungile Mzobe - 940617 0091 086 - 15
Market Street, Ferreirasdorp - Ngidi
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Seeralan Daramalingam - 640510 5142 082 - his wife - Magalutchmee -
Daramalingam - 650702 0179 089 - and his three minor children - Naeson
Daramalingam - 890617 5055 086 - Karina Daramalingam - 940928 0161 088
- Vijayan Daramalingam - 970411 5752 082 - 3 Indore Road, Merebank -

- Manikkam

 Jacobus Avontuur - 571230 5171 089 - and his wife - Patricia Vanda

Avontuur - 570914 0188 088 - 59 Perelberg Circle, Bishop Lavis -
Claasen

' Hans Adolf Pettenburger - 331113 5026 084 - and his wife - Sally

Belinda Pettenburger - 440406 0027 182 - 8 Harewood Avenue, Helderberg
Estate, Somerset West - Pettenburger-Perwald

. Pravrajika Ishtaprana Pravrajika - 481021 0097 083 - P O Box 19263,

Dormerton - Ishtaprana

‘Ricardo Jorge De Oliveira Vasconcelos - 610831 5130 083 - and his wife

- Angela Maria Dos Santos Girao De Oliveira Vasconcelos - 730503 0140
087 - P O Box 294, Lonehill - Vasconcelos

. Charlie Poolman - 710912 5067 084 - P O Box 16230, Lyttleton - River-

Poolman

Jhapaal Sewarsadh - 520706 5065 084 - his wife - Rosni Jerkin - 630125
0251 085 - and his two minor children - Darshani Tanuja Sewarsadh -
850823 0136 081 - Neelchin Sewarsadh - 881105 5088 084 - 344 Agra

Street, West Laudium, Extention 2, Pretoria - Sewpersad

Sean Anthohy Petersen - 680907 5044 089 - 711 Noville Grange Beach
Road, Moville Point, Cape Town - Geerlings

Marlene Joyce Dyers - 680224 0071 087 - 8 Bird Street, Kenwyn - Diaz
Sikhumbuzo Dominic Simango - P O Box 79045, Senderwood - Msimango

Monnapula Joseph Ganakgomo - 430726 5472 089 - his wife - Mosadiwapula
Dora Ganakgomo - 521023 0855 082 - Kgomotsego Winnie Ganakgomo - 921002
0864 084 - P O Box 659, Taung Station - Gaanakgomo

Mfotho Paulos Mapumulo - 540417 5765 089 - B120 Newtown, Thanda -
Shangase : _ : :

Madaniso Phambukile - 481205 5634 087 - P O Box. 70, Mount Frere -
Jejane

Abram Ramalefane - 750413 5457 087 - 563 Thafeni Section, Tembisa -
Mangwane

Mfana Frans Nyambi ~ 650104 5343 085 - P O Box 716, Nelspruit - Ntila

Robert John Maitland - 680924 5144 089 -~ Haias 9, Peristeri, Greece -
Rubinstein ; :

Ebrahim Ismail Nadat Kola - 560906 5182 084 - P O Box 1213,
Potgietersrust - Nadat \ :

Frances Stephena Van Der Ross - 371229 0110'086 - 30 Citrien Street,
Extention 5, Ennerdale - Van Ross '

Kwenzekile Norah Xaba - 630927 0516 080 - 28 Klooflands Road, Kloof,
Pinetown - Khuzwayo i

Martin Christiaan De Reuck - 771003 5152 088 - No. 52 The Gables,
Evelyn Street, Horizon View - Hatting
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Jocker Augustine Msiya - 760605 5424 086 ~- 71 Maritime Court, 109
Victoria Embarkment, Durban - Mosia

Nonhlanhla Elizabeth Sengwayo - 1975.07.26 - P O Box 198, Piet Retief -
Ngobeni

Lebohang Confidence Molawa - 770922 0787 088 - Section A 2049,
Botshabelo - Ramochela

Ezekiel Ntini - 720314 5731 082 - 119 Dobsonville Gardens, P O
Dobsonville - Mosia

Eric Thapelo Ndaba - 630924 5276 083 - 2593 Mbuli Street, Duduza, Nigel
- Gamede

Lerato Setgedi - 710909 5614 089 - 235 Phase Two, Alexandra - Setshedi

Sandile Sechaba Nkosi - 580518 5842 082 - P O Box 9497, Johannesburg -
Dlamini

Marei Setha Sepheu - 660617 5499 084 - Mamelodi Hostel, Block "S", Room
531, Mamelodi-West - Masemola

Jabulani Richard Mabunda - 701001 5741 087 - P O Box 1461, Richardsbaai
- Msweli

Simangele Faith Mchunu - 711210 0679 089 -~ J1122, Umlazi Township -
Mthembu

Pitso Zacharia Tseki - 530325 5395 082 - his wife - Kedirileng
Elizabeth Tseki - 490309 0309 080 - and his three minor children -
Lerato Mmalefu Tseki - 800121 0120 085 - Moeketsi Billy Tseki - 820126
5515 086 -~ Mohau David Tseki - 871129 5230 084 - 1071 Zone H2,
Botshabelo - Matlaletsa

Willem Andreas Boesak - 481019 5049 083 - his wife - Eveline Joan
Boesak - 580617 0116 086 - and his two minor children - Alison Nadine
Boesak - 810630 0064 083 - Enid Aninka Boesak = 850922 0066 080 - P O
Box 165, Kuilsriver - Boezak

Baruch Vady - 471108 5572 087 - his wife - Shoshana Vady - 500706 0695
087 - and one minor child - Dror Vady - 830810 5540 081 - 8 Milner
Avenue, Roosevelt Park - Vardy

Robin Stuart Clark - 510128 5126 083 - his wife - Jane Elizabeth Clark
- 520202 0100 084 - and two minor children - Jessica Kate Stuart Clark
- 890406 0128 084 ~ Hannah Elizabeth Stuart Clark - 860125 0201 081 -
P O Box 44926, Claremont - Stuart-Clark

Freda Malebone Mlotshwa - 460116 0547 080 —:14345 Mofolo Central,
Meadowlands - Mogase

Carlos Castro - 701123 5160 082 -~ Alenza 8-3C, 28003 Madrid, Spain -
Castro Blanco

Elias Bhekuyise Mkhize - 590524 5733 089 - and his wife - THulisiwe
Mavis Mkhize - 631227 0825 089 - P O Box 1305, Ewambonambi - Mtshali
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SOUTH AFRICAN QUALIFICATIONS AUTHORITY

No. 1005 20 August 1999

The South African Qualifications Authority (SAQA) hereby notifies the public that it intends to

provisionally accredit the South African Institute for Chartered Accountants (SAICA) for the following 3
qualifications:

¢ Chartered Accountant (Auditor/Accountant),
¢ Associate General Accountant (Accounting Officer) and
~ * Associate Accounting Technician (Bookkeeper and bookkeeping services)

from 1 October 1999 to 30 September 2002 in terms of Section 2(1) of the Education Training

Quality Assurance Regulations (Government Gazette No. 19231 published on 8 September
1998). . :

Objections to such provisional accreditation must please be lodged with the Executive Officer of
SAQA by the 27 September 1999:

The Executive Officer _
South African Qualification Authority
Postnet Suite 248

Private Bag X06

WATERKLOOF

0145

Telephone: (012) 346-9151
Fax: (012) 346-5813

SAMUEL B.A. ISAACS
EXECUTIVE OFFICER
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MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY
MINISTERIE VAN HANDEL EN NYWERHEID

No. 990 20 August 1999

INVESTIGATION IN TERMS OF SECTION 10 (1) (a) OF THE MAINTENANCE AND PROMOTION OF COMPETITION ACT

I, Alexander Erwin, Minister of Trade and Industry, acting by virtue of the powers vested in me by section 14 (1) (c) of the
Maintenance and Promotion of Competition Act, 1979 (Act No. 96 of 1979) (the Act), and upon a recommendation of the
Competition Board, hereby declare in respect of the investigation announced in terms of section 10 (1) (a) of the Act in Notice
No. 352 in Government Gazette No. 19792 of 5 March 1999, that—

"~ The pricing and distribution policy of Multichoice Africa (Pty) Ltd whereby Multichoice supplies decoders to DSAT at
-prices less favourable than those afforded to retailers in respect of equivalent quantities of the commodity to be
unlawful.

No. 995 | 20 August 1999

ARRANGEMENT BETWEEN THE COMPETITION BOARD AND THE SOUTH AFRICAN
BROADCASTING CORPORATION (SABC)

I, Alec Erwin, Minister of Trade and Industry, acting in terms of section 13 (2) of the Maintenance and Promotion of
Competition Act, 1979 (Act No. 96 of 1979) (the Act), hereby confirm the arrangement between the above parties as set out in
the Schedule. The arrangement was entered into in terms of section 11 of the Act.

In my opinion the arrangement should take care of alleged restrictive practices, promote transparency and prevent further
complaints. ;

SCHEDULE

ARRANGEMENT BETWEEN THE COMPETITION BOARD AND THE SOUTH AFRICAN
BROADCASTING CORPORATION (SABC)

1. When the SABC requires the use of production or post production facilities for the production of any programme to
be broadcast on any of its television stations, it shall, subject to compliance with its commissioning procedures,
consider all quotes submitted to it including any quotes submitted by any of the SABC's own internal facilities. In
accepting any quote the SABC shall, using objectively justifiable criteria, consider all relevant information and shall
elect the facilities which best meet the requirements for the production of the material to be broadcast by the SABC.
The criteria, which the SABC will use, will include but will not be limited to the programme requirements, price and
quality. The SABC will award a contract subject to its commissioning procedures only as a result of a competitive
bidding process and should any of its facilities quote for any work, this will be done at market related prices.

2. The SABC will keep separate accounting records in respect of all its facilities and will afford access to such records
to the Competition Board, on a confidential basis, to enable it to verify that the SABC will not subsidize such
facilities in a commercially imprudent manner, thereby distorting competition in the relevant market.

No. 996 20 August 1999

ARRANGEMENT BETWEEN THE COMPETITION BOARD AND MONDI LTD

I, Alec Erwin, Minister of Trade and Industry, acting in terms of section 13 (2) of the Maintenance and Promotion of
Competition Act, 1979 (Act No. 96 of 1979) (the Act), hereby confirm the arrangement between the above parties as set out in
the Schedule. The arrangement was entered into in terms of section 11 (1) of the Act after | had directed the Board in terms of
section 13 (1) (a) to negotiate an arrangement with the parties concerned.

Mondi has put forward substantively new proposals regarding the acquisition after the Board had submitted its Report No.
78 to me in which the Board recommended that the transaction be prohibited. The arrangement addresses the areas of concern
expressed in the Board’s report.

SCHEDULE

ARRANGEMENT BETWEEN THE COMPETITION BOARD AND MONDI LTD

1. Within three months after Mondi Ltd and Kohler Ltd have concluded their deal, in both the corrugated and carton
board industries, Mondi will sell a corrugated packaging plant from both Gauteng and Natal (Durban area) to a
willing buyer, approved by the Board.

2. Mondi Ltd shall not, directly or indirectly, without objective justification, discriminate between the purchasers of
corrugating paper supplied by it, which would include its own vertically integrated operations, by applying dissimilar
prices and conditions in respect of equivalent transactions, thereby placing one or more such purchasers at a
competitive disadvantage.

3. Mondi Ltd shall not unjustifiably refuse to deal with new entrants and/or existing converters in(to) the corrugated
packaging industry. '
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GENERAL NOTICES
ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 1931 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General.

SCHEDULE
List of applicants:
No. Name 1D Number Age
1. Khaya Michael Ntshalintshali..........coeveivneierreese e 3012315083081 - 69

Property description of the affected land: Eendvogel Viey, 1264, Portions 5 (remaining extent) and 6 (remaining extent).
Servitude:

District: Ladysmith.

Province: KwaZulu-Natal.

Date: 10 August 1999.

Submitted by: Ms Debbie Khan.

(20 August 1999)

NOTICE 1932 OF 1999
DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

REGISTRATION OF AN EMPLOYERS’ ORGANISATION

|, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the Labour
Relations Act, 1995, that the Noordwes Werkgewersorganisasie has been registered as an employers’ organisation with
effect from 6 August 1999.

H. C. SLABBERT
Registrar of Labour Relations

KENNISGEWING 1932 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

REGISTRASIE VAN 'N WERKGEWERSORGANISASIE

Ek, Hendrik Christiaan Slabbert, Registrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby ingevoige artikel 109 (2) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Noordwes Werkgewersorganisasie met ingang van 6 Augustus 1999 as
'n werkgewersorganisasie geregistreer is.

H. C. SLABBERT
Registrateur van Arbeidsverhoudinge
~ (20 August 1999)/(20 Augustus 1999)
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NOTICE 1933 OF 1999
DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
MERCHANDISE MARKS ACT, 1941 (ACT No. 17 OF 1941)

PROPOSED PROHIBITION ON THE USE OF CERTAIN WORDS AND LOGO

I, Alexander Erwin, Minister of Trade and Industry, in pursuance of the requirements of section 13 of the Merchandise Marks
Act, 1941 (Act No. 17 of 1941), hereby give notice that the Department of Labour of the Government of South Africa has con-
veyed a request for the prohibition in terms of section 15 (1) of the said Act on the use of words “Department of Labour” and
logo, as depicted hereunder, in connection with any trade, business, profession or occupation or in connection with a trade
mark, mark or trade description applied to goods, other than the use thereof by the above-mentioned department or its manda-
tories.

DEPARTMENT OF LABOUR

Interested persons are invited to submiit, in writing, such representations as they may care to make in regard to this matter
to the Registrar of Trade Marks, Private Bag X400, Pretoria, 0001, to reach him within thirty days of the publication of this notice.

KENNISGEWING 1933 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID
HANDELSWAREMERKE-WET, 1941 (WET No. 17 VAN 1941)

VOORGENOME VERBOD OP DIE GEBRUIK VAN SEKERE WOORDE EN LOGO

Ek, Alexander Erwin, Minister van Handel en Nywerheid, ooreenkomstig die vereistes van artikel 13 van die
Handelswaremerke-wet, 1941 (Wet No. 17 van 1941), gee hierby kennis dat die Departement van Arbeid van die Regering van
Suid-Afrika 'n versoek gerig het dat 'n verbod kragtens artikel 15 (1) van voormelde Wet geplaas word op die gebruik van die
woorde “Department of Labour” en logo, soos hieronder afgebeeld, in verband met enige handel, besigheid, beroep of bedryf
of in verband met 'n handelsmerk, merk of handelsomskrywing wat op ware aangebring is, uitgesonderd die gebruik daarvan
deur die bogenoemde departement of sy gevolmagtigdes.

DEPARTMENT OF LABOUR

Belanghebbendes word versoek om vertod wat hulle in verband met hierdie aangeleentheid wil rig, skriftelik by die
Registrateur van Handelsmerke, Privaatsak X400, Pretoria, 0001, in te dien sodat dit hom binne dertig dae na publikasie van
_hierdie kennisgewing bereik.
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NOTICE 1934 OF 1999
BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS—LIST 18/99

The following applications concerning the Customs and Excise Tariff have been received by the Board on Tariffs and Trade.
Any objections to or comment on these representations should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade,
Private Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rates of duty
mentioned in the applications are those requested by the applicants and that the Board may, depending on its
t:ndsngs, recomrnend lower or higher rates of duty.

Increase in the duty on:

Radiators used for stationary engines, forklift trucks, front-end loaders and earthmoving equipment, and generating sets,
classifiable under tariff subheadings 8409.91.90, 8409.99.90, 8431.20, 8431.49.90 and 8503.90, from free of duty of 10% ad
valorem. :

[BTT Ref. T5/2/17/3/5 (980255). Enquiries: Mr D. L. Smith, tel. (012) 310-9671.]

Applicant: L g
Green’s Radiator Service, Radiator House, 13 Faraday Street Wemmer, Johannesburg, 2001.

(Note: This application supersedes the application by Green’s published under Notice No. 62 of 1999 in Gazette No. 19685
of 22 January 1999. The existing tariff structure for radiators is such that not all radiators carry the same duty as those used in
motor vehicles, trucks and buses. There is also a duty on the input materials used in the manufacture of radiators. The
application by Green’s is a request for some tariff assistance of the light of the existing negative rate of effective protection.)

(Note: The above application is very urgent and comments should be submitted within four weeks of the date of this notice.)
Withdrawal of rebate items: _
Industry Rebate item | Tariff heading " Description

Textile embroiderj ................... 311.07 52.06/01 .00 Cotton Yarn

54.08/01.00 | Woven fabric of man-made filament yarn, of a mass per m?
not exceeding 102 g and of a value for duty purpose per kg
exoeeding 2750_

55.12/01.00 Woven fabric of synthetic staple fibres, of a mass per m? not
exceeding 102 g and of a value for duty purposes per kg
exceeding 275¢

55.13/01.00 Woven fabric of synthetic staple fibres, of a mass per m? not
G EHIG 5 . exceeding 102 g and of a value for duty purposes per kg
Boom o exceeding 275¢

55.15/01.00 . | Woven fabric of staple fibres, of a mass per m? not exceed-
: ing 102 g and of a value for duty purposes per kg exceeding
275¢. :

[BTT Ref. T5/2/11/6/1 (970166). Enquiries: Miss R. N. Peta, tel. (012) 310-9358]
Applicant: '
The South African Revenue Service, Private Bag X923, Pretoria, 0001. _
{Note: The applicant indicated that the rebate provisions appear to have fallen into disuse.)
Withdrawal of rebate in duty on:
Industry: Foundation Garments and Elasticised Apparel: Belts whether or not elasticised.
Withdrawal of rebate item 311.26/60.02 for the manufacture of elasticised apparel.

The rebate provisions concerned are: *
311.25/60.02/02.00 Knitted fabrics of textured yarns (exluding knitted pile fabrics and fabrics containg polyurethane
~ elastomer yarns);

311.25/60.02/03.00 Knitted fabrics containing polyurethane elastomer yarns (excluding knitted pile fabrics and
plain-knitted fabrics);

- 311.25/60.02/04.00  Knitted or crocheted fabrics, elastic or rubberised,
for the manuiaclure of elashcused apparel. _ - _ S
[BTT Ref. T5/2/11/3/1 (990040). Enquiries: Miss E. L. Smith, tel. (012) 310-9674]
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Applicant:
Textile Federation, P.O. Box 16278, Doornfontein, 2028.

Withdrawal of rebate item:
Industry: Machinery and mechanical appliance and implements.
Rebate Item: 316.01/72.28/01.00, which provides for rebate on hot-rolled bars and rods (not coils), of iron or steel, for use
in the manufacture of bearings and parts thereof.
[BTT Ref. T5/2/16/2/4 (990090). Enquiries: Mr D. L. Smith, tel. (012) 310-9671]

Appilicant:

The South African Revenue Service, Private Bag X923, Pretoria, 0001.

List 17/99 was published under General Notice No. 1785 of 13 August 1999.
(20 August 1999)

NOTICE 1935 OF 1999
DEPARTMENT OF TRANSPORT
INTERNATIONAL AIR SERVICES ACT, 1993 (ACT No. 60 OF 1993)

APPLICATION FOR THE GRANT/AMENDMENT OF INTERNATIONAL AIR SERVICE LICENCE

Pursuant to the provisions of section 16 (1) of Act No. 60 of 1993 and regulations 14 (1) and 14 (2) of the International Air
Services Regulations, 1994, it is hereby notified for general information that the application, details of which appear in the
Schedule hereto will be considered by the International Air Services Council (Council).

Representations in accordance with section 16 (3) of Act No. 60 of 1993 and regulation 25 (1) of the International Air
Services Regulations, 1994, against or in favour of an application, should reach the Chairman of the Council at Private Bag
X193, Pretoria, 0001, within 28 days of the publication hereof. It must be stated whether the party or parties making such
representation is/are prepared to be present or represented at the possible hearing of the application.

The Council will cause notice of the time, date and place of the proceedings to be given in writing to the applicant and all
parties who have made representations as aforesaid and who desire to be present or represented at the hearing.

SCHEDULE 2

APPLICATION FOR THE AMENDMENT OF LICENCE

(A) Full name, surname and trade name of applicant. (B) Full business or residential address of applicant. (C) Class and
number of licence in respect of which the amendent is being sought. (D) Type of international air service and amendment
thereto for which application is being made. (E) Category or kind of aircraft and the amendment thereto for which application is
being made. (F) Airport from and the airport to which flights are undertaken and the amendment thereto for which application is
being made. (G) Area served and the amendment thereto for which application is being made. (H) Frequency of flights and the
amendment thereto for which application is being made. (I) Condition and the amendment thereto for which application is being
made.

(A) Nationwide Airlines (Pty) Ltd, Nationwide Sabena Airlines. (B) P.O. Box 422, Lanseria, 1748. (C) Class |; No. 1/S092.
(D) Type S1. (E) Category A1. (F) and (H) Add the following: Johannesburg-Livingstone (Zambia:) 3 return flights per week.
Pilanesberg-Livingstone: 3 return flights per week. Johannesburg-Windhoek (Namibia): 2 (two) return flights per week.

KENNISGEWING 1935 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN VERVOER
WET OP INTERNATIONALE LUGDIENSTE, 1993 (WET No. 60 VAN 1993)

AANSOEK OM DIE TOESTAAN/WYSIGING VAN INTERNASIONALE LUGDIENSLISENSIE

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 16 (1) van Wet No. 60 van 1993 en regulasie 14 (1) en 14 (2) van die
Regulasies vir Internasionale Lugdienste, 1994, vir algemene inligting bekendgemaak dat die Raad op Internasionale
Lugdienste (Raad) die aansoek, waarvan die besonderhede in die Bylae hieronder verskyn, sal oorweeg.

Vertoé ingevolge artikel 16 (3) van Wet No. 60 van 1993 en regulasies 25 (1) van die Regulasies vir Internasionale
Lugdienste, 1994, teen of ten gunste van ’n aansoek moet die Voorsitter van die Raad, Privaat Sak X193, Pretoria, 0001, binne
28 dae na die datum van publikasie hiervan bereik. Daarin moet gemeld word of die party of partye wat aldus vertoé rig, bereid
is om die moontlike verhoor van die aansoek by te woon of om verteenwoordig te word.

Die Raad sal reél dat kennis van die datum, tyd en plek van die verrigtinge skriftelik gegee word aan die aansoeker en aan
al die partye wat aldus vertoé gerig het en wat verlang om aldus teenwoordig te wees. '
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BYLAE 2

AANSOEKE OM DIE WYSIGING VAN LISENSIE

(A) Volle naam, van en handelsnaam van aansoeker. (B) Volle besigheids- of woonadres van aansoeker. (C) Klas en
nommer van die lisensie ten opsigte waarvan die wysiging gevra word. (D) Tipe internasionale lugdiens en die wysiging
daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (E) Kategorie of soort lugvaartuig en die wysiging daarvan waarom aansoek gedoen
word. (F) Lughawe van waar en die lughawe waarheen viugte onderneem word en die wysiging daarvan waarvoor aansoek
gedoen word. {G) Gebied wat bedien word en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (H) Gereeldheid van
viugte en die wysiging daarvan waarvoor aansoek gedoen word. (l) Voorwaarde en die wysiging daarvan waarvoor aansoek
gedoen word.

(A) Nationwide Airlines (Edms.) Bpk., Nationwide Sabena Airlines. (B) Posbus 422, Lanseria, 1748. (C) Klas |, 1/S092. (D)
Tipe S1. (E) Kategorie A1. (F) en (H) Voeg die volgende by: Johannesburg-Livingstone (Zambié): 3 (drie) retoerviugte per week.
Pilanesberg-Livingstone: 3 (drie) retoerviugte per week. Johannesburg-Windhoek (Namibié): 2 (twee) retoerviugte per week.

(20 August 1999)/(20 Augustus 1999)

NOTICE 1936 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

it is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General.

SCHEDULE

Applicants:

Namne 1D Number Age
1. Mr MAUMO SBNGWENI ....cuveereceesssssesssnssrsemssssessssnes OO RPN 3606115183080 63 years
2. Mr NKOMO MIOESHWAL. .......eeeeiiceieseesrnrrrrsrrermresssnssssses seenss reverassesessraserssssnessessesesarnsvasses 3603155203084 63 years
3. Mr Bonakele Agrineth NKaMDUIE ..........cocoeuriiecieniciineeeeniecse et st eaessssnssees 5512180663089 44 years
Property described of the affected land: Langgewacht 170 HT.
Servitude:
District: Volkrust.
Province: Mpumalanga.

{20 August 1999)/(20 Augustus 1999)

2 10 v



48 No. 20373 GOVERNMENT GAZETTE, 20 AUGUST 1999

BoARD NOTICES
RAADSKENNISGEWINGS

BOARD NOTICE 82 OF 1999

ESKOM
PROPOSED AMENDMENT OF STANDARD PRICES:
PROMULGATION OF STRUCTURAL TARIFF

ADJUSTMENTS FOR LARGE AND SMALL POWER USERS

1.

1.1

1.2

1.3

2-'

21

2.2

BACKGROUND

Eskom has developed a long-term tariff plan aimed at giving customers and the
National Electricity Regulator (NER) as much advance notification of future tariff
developments as possible.

The NER supports the principle of cost-reflective tariffs. The structural tariff
adjustments contained in this notice are required to move towards cost reflectiveness.
Structural changes are being phased in gradually by making small changes over a
number of years.

All prices quoted in this notice are in 1999 Rand value and therefore subject to
Eskom’s annual price increase. Tariffs and / or tariff components not mentioned
in this notice will not be subject to structural change, only to the general price
increase. Tariffs quoted for 2001 onwards are subject to review and promulgation in
2000, but are given here as advance notice of probable future changes.

LARGE POWER USERS
The following structural changes will be introduced with effect from 1 January 2000.
STANDARDRATE AND NIGHTSAVE (RURAL RETICULATION)
With effect from 1 January 1997 Standardrate and Nightsave were dlfferentlated
based on a rural / urban classification. On 1 January 2000 and yearly thereafter,

Standardrate and Nightsave (rural reticulation) will be increased by 2% above
Eskom’s general annual price increase until full cost reflectiveness is attained.

' ALIGNMENT OF THE kW AND kVA TARIFF OPTIONS

The kW demand charges of Standardrate and Nightsave will be increased by 1,42%
annually for three years until the tariffs break even at a 0,85 power factor.

Customers on the kW tariff option receive two main benefits. Firstly the metering
integration period is sixty minutes, as opposed to the thirty-minute period applied to
all other tariffs. Secondly customers on the kW option do not pay for reactive energy
consumption. With the kW and kVA tariffs currently breaking even at a power factor
of 0,89, customers with a lower power factor are being undercharged.
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23  VOLTAGE DISCOUNTS

24

2.5

2.6

The voltage discounts applicable to all large customer tariffs will be increased as

shown in Table 1.

Voltage 1999 discount 2000 discount
<500 V 0% 0%
2500 V to <66 kV 3,30% 5,33%
2 66kVto<132kV 6,55% 7,13%
>132kV 10,75% 12,75%
Table 1

MERGING OF STANDARDRATE AND NIGHTSAVE

With effect from 1 January 2000 the Standardrate and Nightsave tariffs will be
merged into a single tariff, to be called Nightsave. The new Nightsave tariff will
have exactly the same structure as is currently applicable to Nightsave, but the basic
charge currently applicable to Standardrate will be applied.

Customers who already have metering equipment that meets the specification for the
Nightsave tariff will automatically benefit from demand peaks during the designated
off-peak hours. Customers who do not have the appropriate metering can apply to
Eskom to have their metering upgraded to the correct specification in order to benefit

- from load shifting and demand peaks during off-peak nours. The cost of the metering

upgrade will be for the customer’s account.

MAXIMUM PRICE FOR DEMAND-BASED TARIFFS

* ‘Eskom’s demand-based Nightsave tariff (and previously also Standardrate) has a

maximum average price that protects low load factor customers from very high
average energy prices. This price cap has not been available to Eskom’s other
demand-based tariff, Megaflex. '

From 1 January 2000 a price cap will be applicable to both these tariffs. The level of
the price cap will be set equal to the high demand season peak energy rate of
Miniflex and Ruraflex for Nightsave / Megaflex and Nightsave (rural) respectively.
The price cap will be 31,91c and 37,08c in urban and rural areas respectively,
exclusive of VAT and in 1999 rand value.

TIME-OF-USE HOURS
The peak, standard and off-peak periods applicable to Megaflex, Miniflex and

Ruraflex will be revised to follow the existing high-demand season’s schedule for
both high and low seasons.
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The periods applicable to both high and low seasons as from 1 January 2000 will be

as shown in Table 2 below:
Day Peak Standard Off-peak
Weekday 07:00-10:00 06:00-07:00 00:00-06:00
18:00-20:00 10:00-18:00 22:00-24:00
20:00-22:00
Saturday None 07:00-12:00 00:00-07:00
18:00-20:00 12:00-18:00
20:00-24:00
Sunday None None 00:00-24:00
Table 2
2.7 LARGE CUSTOMER TARIFFS WITH EFFECT FROM 1 JANUARY 2000
2.7.1 NIGHTSAVE
Rates before annual price increase (in 1999 Rand value):
TARIFF COMPONENT BEFORE CHANGE AFTER CHANGE
Basic charge R350,05 + VAT =R399,06 | R157,50 + VAT =R179,35
Active energy
Energy (c/kWh) (urban) 6,54c + VAT = 7,46¢ 6,54c + VAT = 7,46¢
Energy (c¢/kWh) (rural) 6,93c + VAT =7,90c 7,07c + VAT = 8,06¢
KVA demand (urban)
All voltages R36,25 + VAT = R41,33 R36,25 + VAT =R41,33
KVA drenmnd (rural)
All voltages R3834 + VAT=R43,71__| R39,11 + VAT = R44,59
KW demand (urban)
All voltages R40,58 + VAT = R46,26 R41,16 + VAT = R46,92
KW demand (rural)
All voltages R42,92 + VAT =R48,93 R44,39 + VAT = R50,60
Maximum charge
Urban (c/kWh) 30,26¢c + VAT = 34,50c 31,91c + VAT =36,38¢c
Rural (c/kWh) 32,01c + VAT = 36,49¢ 37,08c + VAT =42,27¢c
Table 3
2.7.2 MEGAFLEX, MINIFLEX AND RURAFLEX

Except for the voltage discounts in terms of 2.3 above, the price cap in terms of 2.5,
and the change in TOU time periods in terms of 2.6, these tariffs remain unchanged
and will only be subject to Eskom’s annual price increase. -
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3.1

3.2

SMALL POWER USERS

The following structural changes will be introduced with effect from 1 January
2000.

DIFFERENTIATED HOMELIGHT TARIFFS (S1 AND S2) FOR LOW
USAGE RESIDENTIAL CUSTOMERS

The following measures introduced in 1997 will be continued until the year
2000: '

e Offering different supply options based on the installed capacity.
e Charging higher tariffs and connection fees for higher capacity supply
options.

These increases are being implemented to manage and reduce the current level
of subsidies of the Homelight range of tariffs and will result in more cost-
reflective tariffs. The tariffs and connection fees for these supplies will be
increased as set out in Table 4 below.

Rates before annual price increase (in 1999 Rand values):

INCREASE FOR THE HOMELIGHT RANGE OF TARIFFS
&, T

Year |1999 2
_ (1999 R)
60 A Conn fee | R800
(R701,75)

Homelight 1 c¢/kWh 32,42¢

Homelight 2 c¢/kWh 28,49¢
20A Conn fee | R100
(R87,72)
Homelight 1 c¢/kWh 29,27¢c

Homelight2 |c/kWh | 2534c 126,34
Table 4

Note: The above energy rates exclude VAT and the connection fee amounts
are shown both including VAT and (excluding VAT). '

'LANDRATE 1,2 AND 3

Eskom will continue the process, started on 1 January 1997, of phasing out the
declining block rate structure of the Landrate range of tariffs. The structural
changes in 2000 involve reducing the high-energy block from 700 kWh per
month to 600 kWh per month and increasing the basic charge by a
commensurate amount. This adjustment is required to reduce the cross-
subsidy to low and irregular usage customers.
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The following tariffs, as shown in Table 5, will be applicable:

STRUCTURAL ADJUSTMENT TO LANDRATE :
YEAR 1999 | 2000 | 2001 | 2002 | 2003 | 2004 | 2005 | 2006

High rate block| 700 600 500 400 300 200 100 0
(kWh)
Basic charge (1999 Rand)

Landrate 1 114,81 |127,52 (140,23 |152,94 |165,65 (178,36 [191,07 [203,78
Landrate 2 142,66 (155,37 (168,08 |180,79 193,50 (206,21 [218,92 |[231,63
Landrate 3 194,94 (207,65 (220,36 [233,07 |245,78 258,49 [271,20 [283,91

Table 5 _
Note : Rates are before the annual price increase, in 1999 Rand values, VAT
excluded.

3.3 NEGOTIATED TARIFFS

With the takeover of many local authorities’ electrical networks and
customers, Eskom also inherited their tariff structures and rates. These tariffs
are much lower than the Eskom-approved tariffs. As from 1999, these tariffs
have been increased at a higher rate than the standard tariff increase. This will
continue until they are at least equal to the lowest approved Eskom tariff, i.e.
Homelight 2 (20 A).

The proposed phase-in plan is shown in Table 6. To ensure that the tariffs are
in line with tariffs in neighbouring areas, the increases take cognisance of the
surrounding local authorities’ tariffs.

INCREASES FOR NONSTANDARD TARIFFS

1/1/1999
[ ostiet |
Randfontein __|Bekkersdal 19,46 1,045 20,34 22,49 24,88 27,51
Kagiso 19,46 1,045 20,34 22,49 24,88 27,51
Vereeniging [Boipatong 18,30 1,117 20,44 22,84 25,52 27,53
Refengkgotso 19,46 1,117 21,74 24,29 27,54
Bophelong 18,30 1,117 20,44 22,84 25,52 27,53
Sebokeng 18,30 1,117 20,44 22,84 25,52 27,53
Evaton 18,30 1,117 20,44 22,84 25,52 27,53
Sharpeville 18,30 1,117 20,44 22,84 25,52 27,53
Benoni Daveyton 18,25 1,117 20,39 22,78 25,45 27,53
Katlehong 18,23 1,117 20,37 22,75 25,42 27,53
Vosloorus 18,23 1,117 20,37 22,75 25,42 27,53
Wattville 18,25 1,117 20,39 22,78 25,45 27,53
Tsakane 20,71 1,117 23,14 25,34
Duduza 29,02 1,045 30,33 x4 2
Siyathemba 29,02 1,045 30,33 N e _
|Soweto Greater Soweto 17,96 1,045 18,77 21,30 24,18 27,53
Table 6

** Normal tariff increase

Note: The above energy rates are in 1999 Rand values, excluding VAT, and will be
adjusted to take into account the annual price increase.
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Note:

Any persons who have concerns about or objections to these proposed new tariffs should
forward their appropriately motivated submissions to the Chairman, National Electricity
Regulator, PO Box 785080, SANDTON, 2146, to reach him not later than 60 days after the
date of this-publication. A copy of the submission should be addressed to the Electricity
Pricing Manager, Eskom, PO Box 1091, Johannesburg, 2000.



54 No. 20373 GOVERNMENT GAZETTE, 20 AUGUST 1999

RAADSKENNISGEWING 82 VAN 1999
ESKOM

VOORGESTELDE WYSIGING VAN STANDAARDPRYSE:

1.

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

PROMULGERING VAN AANPASSING VAN
TARIEFSTRUKTURE VIR GROOT EN KLEIN
KRAGGEBRUIKERS

AGTERGROND

Eskom het 'n langtermyntariefplan ontwikkel wat daarop gemik is om klante en die
Nasionale Elektrisiteitsreguleerder (NER) sover moontlik vooraf in kennis te stel van
toekomstige tariefontwikkelinge. '

Die NER ondersteun die beginsel van kosteweerspietlende tariewe. Die
tariefstruktuuraanpassings in hierdie kennisgewing is daarop gemik om tariewe meer
kosteweerspieélend te maak. Die struktuurveranderings word geleidelik ingefaseer
deur klein veranderings oor 'n paar jaar aan te bring.

Al die pryse wat in hierdie kennisgewing aangegee word, is in 1999-randwaardes en
daarom onderhewig aan Eskom se jaarlikse prysverhoging. Tariewe en / of.
tariefkomponente wat nie in hierdie kennisgewing genoem word nie, is nie aan
struktuurverandering onderhewig nie, maar slegs aan die algemene
prysverhoging. Tariewe gekwoteer vanaf 2001 is onderworpe aan hersiening en
promulgering gedurende 2000, maar word hier aangehaal as vooruitkennisgewing
van waarskynlike toekomstige veranderings.

GROOT KRAGGEBRUIKERS
Die volgende struktuurveranderings word met ingang van 1 Januarie 2000 van krag:
STANDARDRATE EN NIGHTSAVE (LANDELIKE RETIKULASIE)

Met ingang van 1 Januarie 1997 is onderskeid getref tussen die bestaande
Standardrate- en Nightsave-tariewe gebaseer op 'n landelike / stedelike klassifikasie.
Vanaf 1 Januarie 2000 en jaarliks daarna sal Standardrate / Nightsave (landelike
retikulasie) verhoog word met 2% bo Eskom se jaarlikse algemene tariefverhoging
totdat die volle koste weerspie€l word.

AANPASSING VAN DIE kW- EN kVA-TARIEFOPSIES

Die kW-aanvraagkoste van Standardrate en Nightsave sal verhoog word met 1,42%
per jaar vir drie jaar, totdat die tariewe gelykbreek by 'n arbeidsfaktor van 0,85.

Daar is twee groot voordele vir klante wat die kW-tariefopsie het. Eerstens is die
meetintegrasietydperk sestig minute, teenoor die dertig minute wat op al die ander
tariewe van toepassing is. Tweedens betaal klante op die kW-opsie nie vir die
gebruik van reaktiewe energie nie. Met die kW- en kVA-tariewe wat tans gelykbreek
by 'n arbeidsfaktor van 0,89, betaal klante met 'n laer arbeidsfaktor te min.
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23

24

25

2.6

SPANNINGSKORTING

Die spanningskorting, soos van toepassing op alle groot kraggebruikers, word
verhoog soos aangedui in tabel 1.

Spanning 1999-korting 2000-korting
<500V 0% 0%
2500V tot <66 kV 3,30% - 533%
> 66 kV tot <132 kV 6,55% 7,13%
>132kV 10,75% 12,75%
Tabel 1

SAMESMELTING VAN STANDARDRATE EN NIGHTSAVE

Met ingang van 1 Januarie 2000 smelt Standardrate en Nightsave saam in ‘n enkele
tarief wat bekend sal staan as Nightsave. Die nuwe Nightsave-tarief sal ‘n struktuur
hé identies aan die huidige Nightsave, maar die basiese heffing wat tans op
Standardrate van toepassing is, sal ook hier van toepassing wees.

Klante wat reeds cor meters beskik wat aan die spesifikasie vir Nightsave voldoen,
sal outomaties voordeel trek uit spitsaanvraag wat voorkom in die aangeduide
buitespitstye. Klante wat nie oor die regte meters beskik nie, kan by Eskom aansoek
doen om die opgradering van hul meters ten einde te kan voordeel trek uit
spitsaanvraag wat in buitespitstye geregistreer word. Die koste om die meters op te
gradeer, sal vir die kiant se rekening wees. '

MAKSIMUM PRYS VIR TARIEWE MET ‘N AANVRAAGKOMPONENT

Eskom se aanvraaggebaseerde Nightsave-tarief (en.'voorhe_:en ook Standardrate) het
 ‘n maksimum gemiddelde prys wat klante met lae lasfaktore beskerm teen uitermate

ho& gemiddelde pryse. Hierdie prysplafon was nie van toepassing op Eskom se ander
aanvraaggebaseerde tarief, Megaflex, nie.

Vanaf 1 Januarie 2000 sal ‘n prysplafon dus van toepassing wees op beide hierdie
tariewe. Die vlak van die prysplafon vir Nightsave / Megaflex en Nightsave
(Landelik) sal gelyk wees aan die hogaanvraagseisoen se spitstydenergiekoers vir
onderskeidelik Miniflex en Ruraflex. Die prysplafon, in 1999-randwaarde en
uitgesluit BTW, sal 31,91c en 37,08c wees vir onderskeidelik stedelike en landelike
gebiede.

TYD-VAN-GEBRUIK-URE
Die spits-, standaard- en buitespitsure van toepassing op Megaflex, Miniflex en
Ruraflex word hersien en sal voortaan die hoéaanvraagseisoen se skedule volg vir die

hoé sowel as die lae seisoene.

Die ure wat vanaf 1 Januarie 2000 'op die hoé sowel as die lae seisoene van

" toepassing sal wees word aangegee in tabel 2.
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Dag Spits Standaard Buitespits
| Weeksdag 07:00-10:00 06:00-07:00 00:00-06:00
18:00-20:00 10:00-18:00 22:00-24:00
20:00-22:00
Saterdag Geen 07:00-12:00 00:00-07:00
18:00-20:00 12:00-18:00
20:00-24:00
Sondag Geen Geen 00:00-24:00
‘Tabel 2 '

GROOTKLANTTARIEWE MET INGANG VAN 1 JANUARIE 2000

NIGHTSAVE

Tariewe voor jaarlikse prysverhoging (in 1999-randwaarde):

TARIEFKOMPONENT VOOR VERANDERING NA VERANDERING
Basiese heffing R350,05 + BTW =R399,06 | R157,50 + BTW =R179,55
*Aktiewe energie
Energie (c/kWh) (stedelik) | 6,54c + BTW = 7,46¢c 6,54c + BTW = 7,46¢
Energie (c/kWh) (landelik) | 6,93c + BTW =7,90c 7,07¢ + BTW = 8,06¢
kVA-aanvraag (stedelik)
Alle toevoerspannings R36,25 + BTW =R41,33 R36,25 + BTW = R41,33
kVA-aanvraag (landelik)
Alle toevoerspannings R38,34 + BTW = R43,71 R39,11 + BTW =R44,59
kW-aanvraag (stedelik)
Alle toevoerspannings R40,58 + BTW = R46,26 R41,16 + BTW =R46,92
kWaanvraag (landelik)
Alle toevoerspannings R42,92 + BTW = R48,93 R44,39 + BTW =R50,60
Maksimum koste
Stedelik (c/kWh) 30,26¢c + BTW = 34,50c 31,91c + BTW =36,38c
Landelik (c/kWh) 32,01c + BTW =36,49¢c 37,08c + BTW =42,27¢

Tabel 3

MEGAFLEX, MINIFLEX EN RURAFLEX

Afgesien van die spanningskortings soos in 2.3 aangedui, die maksimum prys in 2.5,
en die aanpassing van die tyd-van-gebruik ure in 2.6, bly hierdie tariewe
onveranderd en is hulle slegs onderworpe aan Eskom se jaarlikse prysverhoging.
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3.

31

3.2

KLEIN KRAGGEBRUIKERS
Die volgende struktuurveranderings word met ingang van 1 Januarie 2000 van krag:

GEDIFFERENSIEERDE HOMELIGHT-TARIEWE (S1 EN S2) VIR
HUISHOUDELIKE KLANTE MET ‘N LAE VERBRUIK

Die volgende veranderings, ingestel in 1997, word voortgesit in 2000:

o Die aanbied van verskillende toevoeropsies gebaseer op geinstalleerde vermoé.
e Die toepassing van hoér tariewe en aansluitingsgelde vir toevoere met 'n groter
vermoe.

Hierdie verhogings word ingestel om die huidige vlak van subsidies op die
Homelight-reeks tariewe te bestuur en te verminder. Dit sal lei tot meer
kosteweerspieglende tariewe. Die tariewe en aanslmtmgsgelde vir hierdie toevoere
word verhoog soos uiteengesit in tabel 4.

Tariewe voor jaarlikse prysverhoging (in 1999-randwaarde):

VERHOGING VAN HOMELIGHI‘-—REEKS TARIEWE VE

Jaar | 1999
(1999 R)
60 A Aansl. R800 _ )
geld (R701,75) RB77,
Homelight 1 | ¢/kWh 32,42¢ 34 49¢
Homelight 2 | c/kWh 28,49c 049
20A Aansl.  [R100 R150
geld (R87,72)
Homelight 1 | c/kWh 29,27c
Homelight 2 | ¢/kWh 25,34c )
Tabel 4

Nota: Bogenoemde energietariewe sluit BTW uit, terwyl die aansluitingsgelde
aangegee word met BTW ingesluit en met (BTW uitgesluit).

LANDRATE 1,2 EN 3

Eskom sal die proses wat op 1 Januarie 1997 begin het, voortsit, naamlik om die
afnemende bloktariefstruktuur van die Landrate-tariefrecks uit te faseer. Die
struktuurverandering in 2000 behels die verlaging van die hoé energieblok van
700 kWh per maand tot 600 kWh per maand, met ‘n gepaardgaande verhoging van
die basiese heffing. Hierdie aanpassing is nodig om die kruissubsidie aan klante met
‘n onre&lmatige- of lae gebruik te verlaag.

Die volgende tariewe, soos in tabel 5 aangedui, sal van toepassing wees:
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STRUKTUURVERANDERINGS AAN LANDRATE
|[JAAR 1999 | 2000 | 2001 2002 2003 2004 2005 2006
Ho& prysblok| 700 600 500 400 300 200 100 [
(kWh) '
Basiese heffing (1999-rand)
Landrate 1 114,81 127,52 |140,23 |152,94 165,65 |178,36 |191,07 [203,78
Landrate 2 142,66 |155,37 (168,08 {180,79 193,50 [206,21 [218,92 (231,63
Landrate 3 194,94 1207,65 (220,36 (233,07 |245,78 |258,49 [271,20 [283,91
Tabel 5

33

Nota: Bogenoemde energietariewe, in 1999-randwaarde, sluit BTW uit.

ONDERHANDELDE TARIEWE

Met die oorname van die netwerke van talle plaaslike owerhede het Eskom die
betrokke tariewe en strukture ook oorgeneem. Hierdie tariewe is veel laer as Eskom
se goedgekeurde tariewe. Vanaf 1999 word hierdie tariewe dus teen ‘n hoér tempo
verhoog as die algemene prysverhoging, en dit sal voortgaan totdat die tariewe
minstens gelyk is aan die laagste goedgekeurde Eskom-tarief, naamlik Homelight 2

(20 A).

Die voorgestelde infasering word in tabel 6 aangegee. Om te verseker dat die tariewe
versoenbaar is met dié van omliggende gebiede, neem die verhogings die tariewe
van die naburige plaaslike owerhede in ag.

VERHOGING VAN NIESTANDAARDTARIEWE

Rindfoﬁtein . Be 7

19,46

1/1/1999 17771999  1/1/2000  1/7/2000

Kagiso 1946] 1,045 2034 2249] 24,388 27,51

Vereen Boipatong 1830 1,117] _2044] 2284|2552 2753
Refengkgotso 1946] _ L117| 2174|2429 27,54
Bophelong 1830 1,117] 2044 2284 _ 2550 27,53
Sebokeng 1830 1117] 2044 2284 2550 2753
Evaton 1830 1,117] 2044 284|255 2753
Sharpeville 1830] _ 1,117] _2044] 2284|255 2753

Benoni Daveyton 1825 1117|2039 2278|2545 2753
Katlchong 1823 17| 2037] 2275 2543] 2753
Vosloorus 1823 L117| _2037] __ 22,75| __2542] 27,53
Watville 1825 L117] 2039 22,78] 2545 27,53
Tsakane 2071 L117] _23,14] 2534
Duduza 29,00] 1,045 3033 __* %
Siyathemba | 29,02] 1,045 3033 __** w

Soweto Greater Soweto | 17,06 1,045 18,77 ___21,30] _ 24,18] __ 27,53

Tabel 6
** Normale tariefverhoging

Nota: Die bostaande energietariewe is in 1999-randwaarde, uitgesluit BTW, en sal

verder aangepas word met die jaarlikse prysverhogings.
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Let Wel:

Persone wat besorg is oor, of besware het teen, hierdie voorgestelde nuwe tariewe, moet hul
toepaslik gemotiveerde voorleggings aan die Voorsitter, Nasionale Elektrisiteitsreguleerder,
Posbus 785080, SANDTON, 2146 doen, sodat dit hom nie later nie as 60 dae na die datum
van hierdie publikasie bereik. 'n Afskrif van die voorlegging moet aan die
Elektrisiteitsprysbestuurder, Eskom, Posbus 1091, Johannesburg, 2000 gerig word.

{20 August 1999)
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BOARD NOTICE 83 OF 1999
HEALTH PROFESSIONS COUNCIL OF SOUTH AFRICA

NOTICE RELATING TO THE PAYMENT OF ANNUAL FEES

1. In terms of sections 61A and 62(1) of the Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 |
of 1974), and the authority granted by the Minister of Health in Government Notices Nos.
R.2281 and R.2283 of 3 December 1976, the Health Professions Council of South Africa
hereby prescribes the fees for the year 2000 as set out in the Schedule hereto. The fees are
payable annually on 1 January. |

2, The fees prescribed herein, include Value Added Tax (VAT)

3. All previous Board Notices relating to the payment of annual fees to the Council are
hereby repealed with effect from 1 January 2000.

SCHEDULE

The annual fees payable by persons registered with Council at 1 January, in terms of the
Health Professions Act, 1974 (Act No. 56 of 1974). shall be as set out in this Schedule

FEES

R
DENTAL THERAPY AND ORAL HYGIENE
Dental Therapists . 320.00
Oral Hygienists . 320.00
DIETETICS :
Dietitians 389.00
Supplementary Dietitians 389.00
EMERGENCY CARE PERSONNEL
Paramedics 320.00
Ambulance Emergency Assistants 288.00

' Basic Ambulance Assistants 218.00
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Operational Emergehcy Care Orderlies
Emergency Care Assistants

ENVIRONMEW AL HEALTH OFFICERS
Envjronrhental Health Officers
Food Inspectors

MEDICINE AND DENTISTRY
Anaesthetist Assistants
Biomedical Engineers
Clinical Biochemists
Dentists
Dentists after 1 January 2000
Genetic Counsellors
Health Assistants
Medical Physicists
Medical Practitioners
Medical Practiti fter 1 January 2
Medical Scientists
Supplementary Medical Scientists

MEDICAL TECHNOLOGY

Medical Technologists
Supplementary Med:cal Technologists
Medical Technicians

OCCUPATIONAL THERAPY AND MEDICAL ORTHOTICS/PROST HETIcs
Occupational Therapists

Medical Orthotists/Prosthetists

Supplementary Occupational Therapists

Supplementary Medical Orthothists/Prosthetists

Orthopaedic Footwear Technicians

Occupational Therapy Technicians

Assistant Medical Orthotists/Prosthetists and Leather Workers
Occupational Therapy Assistants

Single Medium Therapists

Orthopaedic Technical Assistants

FEES
R
288.00
218.00

362.00
39.00

100.00
100.00
325.00
521.00
573.00
325.00
100.00
325,00
521.00
573.00
325.00
325.00

384.00
256.00
160.00

371.00
448.00
371.00

' 448.00
128.00
128.00
128.00
128.00
371.00
128.00
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FEES
R

OPTOMETRY AND DISPENSING OPTICIANS |
Optometrists o 543.00
Dispensing Opticians : 543.00
Supplementary Dispensing Opticians 543.00
Supplementary Optometrists 543.00
Orthoptists 100.00
PSYCHOLOGY
Psychologists 563.00
Psychometrists 245.00
Psychotechnicians - 211.00
Intern Psychologists 140.00
Psychological Counsellors 140.00
Assistant Psychological Counsellors ) 104.00
RADIOGRAPHY AND CLINICAL TECHNOLOGY
Radiographers 352.00
Clinical Technologists 352.00
Supplementary Clinical Technologists 352.00
Supplementary Diagnostic Radiographers 128.00
Restricted Supplementary Diagnostic Radiographers 128.00
Electro-Encephalographic Technicians 128.00
Supplementary EIectro-Enoephalographlc Technicians 128.00
Radiation Technicians : 128.00
Supplementary Radiation Technicians 128.00
PHYSIOTHERAPY, PODIATRY AND BIOKINETICS
Physiotherapists 352.00
Podiatrists - 352.00
Biokineticians 352.00
Supplementary Physiotherapists : 352.00
Supplementary Podiatrists 352.00
Supplementary Biokineticians ' _ 352.00
Assistant Physiotherapists 128.00
Masseurs _ 100.00

Remedial Gymnasts 100.00
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SPEECH, LANGUAGE AND HEARING PROFESSIONS
Speech Therapists and Audiologists
Supplementary Speech Therapists and Audwlogists
Speech Therapists

Audiologists

Supplementary Audiologists

Hearing Aid Acousticians

Supplementary Hearing Aid Acousticians
Community Speech and Hearing Workers

Speech and Hearing Correctionists
Audiometricians

FEES

391.00
391.00
391.00
391.00
391.00
428.00
428.00
141.00
141.00
141.00
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RAADSKENNISGEWING 83 VAN 1999
 RAAD VIR GESONDHEIDSBEROEPE VAN SUID-AFRIKA

KENNISGEWING BETREFFENDE DIE BETALING VAN JAARLIKSE GELD

1. Kragtens artikels 61A en 62(1) van die Wet op Gesondheidsberoepe, 1974 (Wet No. 56
van 1974), en magtiging deur die Minister van Gesondheid verleen by Goewermentskennigewings
Nos. R.2281 en R.2283 van 3 Desember 1976, skryf die Raad vir Gesondheidsberoepe van Suid-
Afrika hierby die gelde vermeld in  die Bylae hiertoe voor wat vir die jaar 2000 aan die Raad
betaalbaar is. Gelde is jaarliks op 1 Januarie betaalbaar.

2. Die gelde hierby voorgeskryf, sluit Belasting op Toegevoegde Waarde (BTW) in.

3. Alle vorige Raadskennisgewings betreffende die betaling van jaarlikse geld aan die'Raad
word hierby met ingang van 1 Januarie 2000 ingetrek.

BYLAE

Die jaarlikse geld betaalbaar deur persone wat geregistreer is by die Raad op 1 Januarie,
ingevolge die Wet op Gesondheidsberoepe, 1974 (Wet No. 56 van 1974), is soos in hierdie Bylae
' uiteengesit:

GELDE
R

ARBEIDSTERAPIE EN GENEESKUNDIGE ORTOTISTE/PROTETISTE
Arbeidsterapeute - ' : - 371.00
Geneeskundige Ortotiste/Protetiste 448,00
Aanvullende Arbeidsterapeute : 371.00
Aanvullende Geneeskundige Ortotiste/Protetiste | 448.00
Ortopediese Skoeiseltegnici 128.00
Arbeidsterapie-tegnici 128.00
Assistent Geneeskundige Ortotiste/Protetiste en Leerwerkers _ 128.00
Arbeidsterapie-assistente 128.00
Enkelmediumterapeute 371.00

Ortopediese Tegniese Assistente ' _ _ 128.00
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DIEETKUNDE
Dieetkundiges
Aanvullende Dieetkundiges

FISIOTERAPIE, VOETKUNDE EN BIOKINETIKA
Fisioterapeute
Voetkundiges
Biokinetici
* Aanvullende Fisioterapeute
Aanvullende Voetkundiges
Aanvullende Biokinetici
~ Fisioterapie-assistente
Masseurs
- Remediérende Gimnaste

GENEESKUNDE EN TANDHEELKUNDE
Narkotiseurassistente
Bio-geneeskundige ingenieurs
Kliniese Biochemici
Tandartse

Tanda na 1 Januari
Genetiese Raadgewers
Gesondheidsassistente
Geneeskundige Fisici
Geneeshere

Gel hel 1 Januarie 2
Mediese Wetenskaplikes
Aanvullende Mediese Wetenskaplikes

GENEESKUNDIGE TEGNOLOGIE

Geneeskundige Tegnoloé
Aanvuliende Geneeskundige Tegnoloé

 Geneeskundige Tegnici

NOODSORGPERSONEEL
Paramedici
Ambulansnoodsorgassistente

GELDE
R

389.00
389.00

352.00
352.00
352.00
352.00
352.00
352.00
128.00
100.00
100.00

100.00
100.00
325.00
521.00
573.00
325.00
100.00
~325.00
521.00
573.00
325.00
325.00

384.00
256.00
160.00

320.00
288.00
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GELDE

, R
Basiese Ambulansassistente 218.00
Operasionele Noodsorg Ordonanse + 288.00
Noodsorgassistente 218.00
OMGEWINGSGESONDHEIDSBEAMPTES
Omgewingsgesondheidsbeamptes 362.00
Voedselinspekteurs e -39.00
OPTOMETRIE EN RESEPTERENDE OPTISIENS
Optometriste : 543.00
Resepterende Optisiéns ; 543.00
Aanvullende Resepterende Optisiéns . 543.00
Aanvullende Optometriste - 543.00
Ortoptici 100.00
RADIOGRAFIE EN KLINIESE TEGNOLOGIE
Radiografiste 352.00
Kliniese Tegnoloé 352.00
Aanvullende Kliniese Tegnoloé 352.00
Aanvullende Diagnostiese Radiografiste 128.00
Beperkte Aanvullende Diagnostiese Radiagrafiste 128.00
Elektro-enkefalografie-tegnici : 128.00
Aanvullende Elektro-enkefalografie tegnici 128.00
Bestralingstegnoloé 128.00
Aanvullende Bestralingtegnolog ' . 128.00
SIELKUNDE
Sielkundiges | | 563.00
Psigometriste 245.00
Psigotegnici : 211.00
Intern-Sielkundiges ' 140.00
Sielkundige Voorligters _ ' 140.00
Assistant Sielkundige Voorligters | 104.00

SPRAAK-, TAAL- EN GEHOORPROFESSIES
Spraakterapeute en Oudioloé 391.00
- Aanvullende Spraakterapeute en Oudioloé _ ' 391.00
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GELDE
: R
- Spraakterapeute | 391.00
Oudiolo& 391.00
Aanvullende Oudiolo& 391.00
Gehoorapparaatakoestici : 2 428.00
 Aanvullende Gehoorapparaatakoestici 428.00
Spraak- en Gehoorgemeenskapwerkers 141.00
Spraak- en Gehoorkorreksioniste - ' 141.00
Oudiometrici _ 141.00
TANDTERAPIE EN MONDHIGIENE
Tandterapeute ; _ 320.00
Mondhigiéniste - 320.00

(20 August 1999)/(20 Augustus 1999)
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THE LAW SOCIETY OF THE CAPE OF GOOD HOPE
DIE WETSGENOOTSKAP VAN DIE KAAP DIE GOEIE HOOP

NOTICE OF 1999 ANNUAL GENERAL MEETING AND ELECTIONS

ANNUAL GENERAL MEETING

In terms of section 68 of Act No. 53 of 1979 and Rule 3.1.1 of the Society’s Rules, members of the Law Soclety of the Cape
of Good Hope are hereby informed that the Annual General Meeting of the Society will be held from Sunday, 24 October 1999
to Tuesday, 26 October 1999 at the Fish River Sun Hotel, Eastern Cape Province.

In terms of Rule 3.1.3, the business to be transacted at the meeting will be—

{a) the confirmation, with or without modification, of the minute of the 1998 Annual General Meetlng held at
Kimberley;

(b} the consideration of the President’s report for the year ended 30 June 1999;

(c) the consideration and adoption, with or without modification, of the accounts for the year ended 30 June 1999;
(d) to receive the result of the election of Councillors;

(e) to announce the names of the President and Vice-President for the forthcoming year;

(f) the election of the Soclety’s auditors;

(@) the consideration of motions or other matters submitted by the Council to the meeting;

(h) the consideration of motions of which notice in writing has been given by any member to the Director at least five
weeks before the meeting and by no later than Friday, 17 September 1999.

ELECTIONS IN TERMS OF RULE 7

1. Councillors
The Councillors who are due to retire in terms of section 62 of Act No. 53 of 1979, read with Rule 7 of the
Society's rules are—
D. W. D. Macdonald (David);
M. Radomsky (Michael);
M. T. Steyn (Theuns); and
A. F. Watermeyer (Adrian).
All are available for re-election.
In terms of Rule 7.2.1, the following vacancies occur:
in the Province of the Eastern Cape: 0.
in the Province of the Western Cape: 5.
in the Province of the Northern Cape: 0.
In terms of Rule 7.2.2, the following vacancies occur:
Black Lawyers Association: 0.
National Association of Democratic Lawyers: 0.
In terms of Rule 6.1. the Society hereby calls for nominations to the office of Councillor.

Any two members who are members in the Province of the Western Cape may nominate in writing any
practising member who practises in that Province to fill the vacancies on Council for that Province for the ensuing
three years.

All nominations must bear the acceptance of the nominee concerned and must be in the hands of the Director
at least five weeks before the date fixed for the holding of the Annual General Meeting and by no later than
17 September 1999. In terms of Rule 7.1 read with Section 57 of the Attorneys Act, all nominees must be
practising attorneys and members of the Society. In terms of Rule 6.3, no member whose subscription is in arrears
for more than two months may nominate or second any candidate for election as a member of Council and no
member whose subscription is in arrears may be nominated as a candidate for Council.

2. Members of Circle Committees

In terms of Rule 4.1 and 4.9, the area which prior to 27 April 1994 constituted the Province of the Cape of Good
Hope is divided into 23 Circles and the Committees of the Circles, with the exception of Circles numbers 1 (Cape
Town), 7 (Karoo), 8 (South Eastern Cape), 15 (Transkei), 17 (Kalahari), 22 (Tygerberg), 23 (Southern Suburbs), and
24 (East London) hold office for one year only and retire concurrently with the retirement of members of Council. In
terms of Rule 4.4, the affairs of the Circles (excluding Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24) shall be conducted by
a Circle Committee which shall consist of three members practising in that Circle, save in the case of the
undermentioned Circles where Circle Committees shall consist of—
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Circle 2 (Boland/Overberg)—five members;
_ - Circle 4 (George)—six members;

® . Circle 9 (Grahamstown)—four members;
Circle 10 (Cradock)—four members;
Circle 12 (King William’s Town)—four members;
Circle 13 (Queenstown)—four members;
Circle 16 (Kimberley)—four members; and
Circle 19 (Upington)—four members.

The members of the Circle Committees (excludlng Circles 1,7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24) all retire this year and
are eligible for re-election.

In terms of Rule 4.8. the Society hereby calls for nominations to the Circle Committees (excluding Circles 1,
7,8, 15, 17, 22, 23 and 24).

Any two members of a Circle may nominate any member of such Circle as a member of the Circle Committee
for such Circle for the ensuing year. Each nomination must indicate the number of the Circle for which the
candidate is nominated. The nominations must bear the acceptance of the nominee and must be in the hands of
the Director at least five weeks before the date fixed for the holding of the Annual General Meeting and by no later
than 17 September 1999.

3. Circles 1,7, 8, 15, 17, 22, 23 and 24
By previous decision of the Council of the Law Society of the Cape of Good Hope in terms of Rule 4.6, the
Committees of the Attorneys Asscciaiions of Cape Town, Karoo, South Eastern Cape, Transkei, Kalahari,
Tygerberg, Southern Suburbs and East London, constitute the Circle Committees of Circles 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23
and 24, the respective constitutions of the aforesaid Attorneys Associations having been approved by the Council.
The Committees of these Attorneys Associations are elected in accordance with their respective constitutions
(for one year only) at their Annual General Meetings. The Secretaries of these Attorneys Associations are
reminded to notify the Director of the Law Society of the Cape of Good Hope of the names of the members of their
Committees immediately after an election has taken place.

SUSAN AIRD
Director

KENNISGEWING VAN 1999 ALGEMENE JAARVERGADERING EN VERKIESINGS

ALGEMENE JAARVERGADERING

Kragtens artikel 68 van Wet No. 53 van 1979 en Reél 3.1.1 van dle Wetsgenootskap se Fleéls word lede van die
‘Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop hiermee in kennis gestel dat die Wetsgenootskap se Algemene Jaarvergadering
vanaf Sondag, 24 Oktober 1999 tot Dinsdag, 26 Oktober 1999 te Fish River Sun Hotel, provinsie Oos-Kaap, gehou sal word.

Die sake wat ingevolge Reé! 3.1.3 op die vergadering behandel sal word, sal as volg wees:

(a) Bekragtiging met of sonder wysiging, van die notule van die 1998 Algemene Jaarvergadering, gehou te
Knmbedey,

(b) die oorweging van die President se verslag vir die iaar geélndig 30 Junie 1999;
(c) die oorweging en aanvaarding, met of sonder wysiging, van die rekeninge vir die jaar geéindig 30 Junie 1999;
(d) om die uitslag van die verkiesing van Raadslede bekend te maak; .
(e) om die name van die President en Vise-President vir die komende jaar aan te kondig;
() wverkiesing van die Wetsgenootskap se ouditeure;
(g) die oorweging van voorstelle of ander sake wat deur die Raad aan die vergadering voorgelé word;
(h) die oorweging van voorstelle waarvan skriftelike kennisgewing ten minste vyl weke voor die vergadering, en nie
later nie as 17 September 1999, deur enige lid aan die Direkteur gegee is.
VERKIESINGS INGEVOLGE REEL 7

: 1. Raadslede
Die Raadslede wat hierdie jaar ingevolge artikel 62 van Wet No. 53 van 1979, gelees met Reél 7, aftree, is—
D. W. D. Macdonald (David); '
M. Radomsky (Michael);
M. T. Steyn (Theuns); en
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_ A. F. Watermeyer (Adrian).
Almal is beskikbaar vir herverkiesing.
In terme van Reél 7.2.1, ontstaan die volgende vakatures:
in die provinsie Oos-Kaap: 0. '
in die provinsie Wes-Kaap: 5.
in die provinsie Noord-Kaap: 0.
In terme van Reél 7.2.2, ontstaan die volgende vakatures:
Black Lawyers Association: 0.
National Association of Democratic Lawyers: 0.
Ingevolge Reél 6.1 word nominasies vir die amp van Raadslede hiermee aangevra.
Enige twee lede wat lede is in die provinsie Wes-Kaap kan enige praktiserende lid wat in die betrokke
provinsie praktiseer, skriftelik nomineer om die vakatures op die Raad ten opsigte van sodanige provinsie te vul vir
die volgende drie jaar.

Die skriftelike aanvaarding deur die genomineerde persoon, moet bogenoemde nominasies vergesel en moet
die Direkteur bereik minstens vyf weke voor die datum bepaal vir die Algemene Jaarvergadering, en nie later nie
as 27 September 1999. Alle genomineerde persone moet ingevolge Reél 7.1, gelees met artikel 57 van die Wet
op Prokureurs, praktiserende prokureurs en lede van die Wetsgenootskap wees. Ingevolge Reél 6.3 sal geen lid
wie se ledegelde vir meer as twee maande agterstallig is, geregtig wees om 'n kandidaat voor te stel of te
sekondeer as lid van die Raad nie, en geen lid wie se ledegelde aldus agterstallig is, mag as lid van die Raad
genomineer word nie.

Lede van Sirkelkomitees

Kragtens Reél 4.1 en 4.9, is die gebied wat voor 27 April 1994 die provinsie Kaap die Goeie Hoop gevorm het,
verdeel in 23 Sirkels en die Komitees van hierdie Sirkels, met die uitsondering van Sirkels 1 (Kaapstad), 7 (Karoo),
8 (Suidoos-Kaap), 15 (Transkei), 17 (Kalahari), 22 (Tygerberg), 23 (Suidelike Voorstede) en 24 (Oos-Londen),
beklee die amp slegs vir een jaar en tree gelyktydig saam met lede van die Raad af. Ingevolge Reél 4.4 word die
belange van die Sirkels (met uitsluiting van Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24) deur 'n Sirkelkomitee behartig, wat
bestaan uit drie lede wat in daardie Sirkel praktiseer, behalwe in die geval van die ondergenoemde Sirkels waar
Sirkelkomitees sal bestaan uit:

Sirkel 2 (Boland/Overberg)—vyf lede;
Sirkel 4 (George)—ses lede;

Sirkel 9 (Grahamstad)—vier lede;

Sirkel 10 (Cradock)—vier lede;

Sirkel 12 (King William’s Town)—vier lede;
Sirkel 13 (Queenstown)—vier lede;

Sirkel 16 (Kimberley)—vier lede; en

Sirkel 19 (Upington)—vier lede.

Die lede van die Sirkelkomitees (Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24 uitgesluit) tree almal hierdie jaar af en is
herkiesbaar.

Ingevolge Reél 4.8 vra die Wetsgenootskap nominasies vir die Sirkelkomitees (Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23
en 24).

Enige twee lede van 'n Sirkel mag enige lid van sodanige Sirkel skriftelik nomineer as lid van die Sirkelkomitee
vir die betrokke Sirkel vir die volgende jaar. Elke nominasie moet die nommer van die Sirkel waarvoor die
kandidaat genomineer word, aantoon. Die nominasie moet vergesel wees van ’n skriftelike aanvaarding deur die
genomineerde en moet die Direkteur bereik minstens vyf weke voor die datum bepaal vir die hou van die Algemene
Jaarvergadering, en teen nie later nie as 17 September 1999.

Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24

Ingevolge 'n vorige besluit deur die Raad van die Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop kragtens
Reuel 4.6, is die Komitees van die Prokureursverenigings van Kaapstad, Karoo, Suidoos-Kaap, Transkei, Kalahari,
Tygerberg, Suidelike Voorstede en Oos-Londen die Sirkelkomitees van Sirkels 1, 7, 8, 15, 17, 22, 23 en 24
onderskeidelik. Die onderskeie grondwette van die betrokke Prokureursverenigings is deur die Raad goedgekeur.

Die Komitees van hierdie Prokureursverenigings word ingevolge hul onderskeie grondwette vir slegs een jaar
op hul Algemene Jaarvergaderings verkies. Die Sekretarisse van genoemde Prokureursverenigings word daaraan
herinner om die Direkteur van die Wetsgenootskap van die Kaap die Goeie Hoop in kennis te stel van die name
van die lede van hul Komitees sodra die verkiesings plaasgevind het. :

SUSAN AIRD

Direkteur
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20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369

20369
20369

20369
20369
20369
20369

20369
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1877

1878
1879
1880

1881
1882

1883
1884

1885
1886

1887
1888

1889
1890
1891
1892
1893
1894
1895

1896
1897

1898
1899
1900
1901
1902

1903
1904

1905.

1906

1907
1908

1909
1910
1911
1912

1913
1914

1915
1916
1917

1918
1919

1921

Selborne

Selborne

Page Gazette '

Restitution of Land Rights Act (22/1994):
Claim for restitution of land rights:
Portion 11 of Lot 309, Lady
Selborne
do.: do.: Portion 1 ot Lot 402, Lady

do.: do.: Portion 2 of Lot 88, Lady
Selborne.......
do.: do.. Portion 1 of Lot 253, Lady
Selborne
do.: do.: Certain Lot 344, Lady Selborne
do.: do.: Portion D of Lot 103, Lady
Selborne
do.: do.: Certain Lot 375, Lady Selborne
do.: do.: Portion 1 of Lot 183, Lady

do.: do.: Lot 268, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion C of Lot 180,
Selboine.......
do.: do.: Portion 1 of Lot 3186,
Selborne
do.: do.: Portion A of Lot 337,
Selborne
do.: do.: Portion C of Lot 296,
Selborne....
do.: do.: Lot 387, Lady Selbomne.............
do.: do.: Lot 234, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion 2 of Lot 131,
Selborne
do.: do.: Lot 78, Lady Selborne...............
do.: do.: Lot 336, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion A of Lot 66,
Selborne
do.: do.: Certain Lot 388, Lady Selborne.
do.: do.: Portion J of Erf 436, Lady
Selborne
do.: do.: Portion B of Lot 409, Lady
Selborne
do.: do.; Lot 378, Lady Selbome.............
do.: do.: Lot 239, Lady Selbome.............
do.: do.: Portion 1 of Portion B of Lot
202, Lady Selborne...

do.: do.: Portion 1 of PomonFot Lo{ 345
Lady Seiborne
do.: do.: Lot 319, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion A of Lot 1, Lady
Selborne
do.: do.: Portion 1 of Portion A of Lot 163,
Lady Seilborne
do.: do.: Portion -1 of Lot 39, Lady
Selborne... 3
do.: do.: Lot 253, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion 13 of Lot 394,
Selborne

- do.: do.: Lot 139, Lady Selborne

do.: do:: Lot 227, Lady Selborne
do.: do.: Lot 127, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion D of Lot 103,
Selborne
do.: do.: Lot 134, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion A of Lot 68,

do.: do.: Portion 1 of Lot 355,
Selborne
do.: do.: Portion 1 of Portion A of Lot 168,
Lady Selborne
do.: do.: Portion 1 of Portion B of Lot 93,
Lady Selborne
do.: do.: Lot 147, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion 6 of Lot 93, Lady

do.: do.: Portion 4 of Lot 139, Lady
Selborne.
do.: do.: Portion K of Lot 437, Lady
Selborne .

No.

16
17
18

19
20

21
22

23

24

25
26
27
28
30

31 .

32
33

37
38

41
42

43

44

No.

20369
20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369 -

20369

20369
20369

20369
20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369

No.
1002

1903 .

1904
1905
1906

1907
1908

1909
1910
1911
1912

1913
1914

1915
1916
1917

1918
1919

1920
1921
1922
1923
1924

1931

1936

Bladsy Koerant

Restitution of Land Rights Act (22/1994):
Claim for restitution of land rights:
Portion 1 of Portion F of Lot 345,
Lady SelbOME ......c.cvaiiimisiamsansssasarssssnss
do.: do.: Lot 319, Lady Selborne.............

do.: do.: Portion A of Lot 1, Lady
Selborne

do.: do.: Portion 1 of Portion A of Lot 163,
Lady Selborne

do.: do.: Portion 1 of Lot 39, Lady
Selborne

do.: do.: Lot 253, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion 13 of Lot 394, Lady
Selborne.....ocveesranierenass

do.: do.: Lot 139, Lady Selborne
do.: do.: Lot 227, Lady Selborne
do.: do.: Lot 127, Lady Selborne
do.: do.: Portion D of Lot 103,
Selborne
do.: do.: Lot 134, Lady Selborne.............
do.: do.. Portion A of Lot 68,
Selborne

No.

do.: do.: Portion 1 of Lot 355, Lady

Selborne

do.: do.: Portion 1 of Portion A of Lot 168,

Lady Selborne
do.: do.: Portion 1 of Portion B of Lot 93,
Lady Selborme
do.: do.: Lot 147, Lady Selborne.............
do.: do.: Portion 6 of Lot 93,. Lady
Selborne
do.: do.: Portion 4 of Lot 139, Lady
Selborne
do.: do.: Portion K of Lot 437, Lady
Selborne
do.: do.. Portion 1 of Lot 390, Lady
Selborne...
do.: do.: Poruon BotLot255 Lady
Selborne..
do.: do.: Portion A of Lot 363, Lady
Selborne........
Land Reform (Labour Tenants) Act
(3/1996): Application for acquisition of
land: Eendvogel Vley 1264, Portions 5
(remaining extent) & 6 (remaining extent)
Land Reform (Labour Tenants) Act
(3/1996): Application for acquisition of
land: Langgewacht 170 HT ......c..coovneeeeee

Handel en Nywerheid, Departement van
Goewermentskennisgewings

990

995

Maintenance and Promotion of
Competition Act (96/1979): Investigation
Maintenance and Promotion of
Competition Act (96/1979): Arrangement
between the compestition Board and the
South African Broadcasting Corporation

{SABC) ;

996 do.. Arrangement between the

Competition Board and Mondi Ltd ..........
Algemene Kennisgewings

1787 Board on Tariffs and Trade: Notice of ini-

1933

1934

tiation of an investigation into the alleged
dumping of carbon black originating in or
imported from Australia and Thailand .....
Handelswaremerke-wet (17/1941): Voor-
genoeme verbod op die gebruik van
sekere woorde en l0go..........c.ccvcvenvennnes
Customs and Excise Tariff applications:
List 18/99

4
42

43

44

54

. 55

57
59
60

61

62

43

47

42

42

42

45

No.

20369
20369

20369
20369

20369
20369

20369
20369
20369
20369

20369
20369

20369

20389

20369
20369

20369
20369
20369
20369
20369

20369

20373

20373

20373

20373

20373

20366

20373 -

20373
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No. Page Gazelte

1922 Restitution of Land Rights Act (22/1994):
Claim for restitution of land rights:
Portion 1 of Lot 390, Lady
Selborne
do.: do.: Portion B of Lot 255, Lady
Selborne
do.: do.: Portion A of Lot 363, Lady
Selborne
Land Reform (Labour Tenants) Act
(3/1996). Application for acquisition of
land: Eendvogel Viey 1264, Portions 5
(remaining extent) & 6 (remaining extent)
Land Reform (Labour Tenants) Act
(3/1996): Application for acqulsmon of
land: Langgewacht 170 HT...

Safety and Security, Department of

Government Notices

R. 965 Second-hand Goods Act (23!1955]
Notice under section 2 (2)............

R. 966 do.: Notice under section 14

R. 967 do.: Second-hand Goods Regulatnons

South African Qualifications Authority

Government Notice

1005 Intention to provisionally accredit the
South African Institute for Chartered
Accountants (SAICA) ....cceorvvvecrirerrenns,

South African Revenue Service

1923

1924

1931

1936

Government Notices

R.958 Customs and Excise Act (91/1964):
Imposition of Provisional Payment
(VBIT5) ..

R. 968 Customs and Excise Act (91/1964):
Amendment of Schedule No. 2 (Ne.
2/64)

Trade and Industry, Department of

Government Notices

990 Maintenance and Promotion of
Competition Act (96/1979): Investigation
Maintenance and Promotion of
Competition Act (96/1979): Arrangement
between the competition board and the
South African Broadcasting corporation
(SABC)
996 do.: Armrangement between the

Competition Board and Mondi Ltd ..........

General Notices

1787 Board on Tariffs and Trade: Notice of ini-
tiation of an investigation into the alleged
dumping of carbon black originating in
or imported from Australia and Thailand
Merchandise Marks Act (17/1941):
Proposed prohibition on the use of
certain words and logo....
Customs and Excise Tanff appllcatlons
List 18/99 ’

Transport, Department of

General Notice
1935 International Air Services Act (60/1993):
Grant/amendment of international air

service licence

BOARD NOTICES

82 Eskom: Proposed amendment of stan-
dard prices: Promulgation of structural
tariff adjustments for large and smali
power users

995

1933

1934

61

62

63

43

47

[=> e B8-N

41

42

42

42

43
45

it

No.

20369

20369

20369

20373

20373

20350
20350
20350

20373

20358

20363

20373

20373
20373

20366

20373
20373

20373

20373

No.

Bladsy Koerant
i No.

Kuns, Kultuur, Wetenskap en Tegnologie, Departement van

Goewermentskennisgewings

R. 955 Wet op die Raad vir Suid-Afrikaanse
Geografiese Name (118/1998): Regu-
lasies: Aanstelling van lede van die
Raad
Heraldiekwet (18/1962): Aansoek om
registrasie van heraldiese voorstellings,
uniforms en 'n naam en besware daar-
teen.......

997

Onderwys, Departement van

Goewermentskennisgewing _
964 Higher Education Act (101/1997):
Amendment of the Statute of the
University of Natal

Algemene Kennisgewings
1926 National Education Policy Act (27/1996):
National Policy on HIV/AIDS, for learners
and Educators in public schools, and
students and educators in further educa-
tion and training institutions ....................

1927 Education Laws Amendment Bill, 1999:
For comments
1928 South African Schools Act (84/1996):

Call for comment on a draft notice con-
cerning the transfer of funds and other
moveable assets of the State to publrc
schools

Staatkundige Ontwikkeling, Departement van

Goewermentskennisgewing

957 Wet op Plaaslike Regering: Munisipale
Strukture (117/1998): Verklaring van
metropolitaanse gebiede..........cccc.vvunen.

Algemene Kennisgewing
1776 Local Government: Municipal Systems
Bill, 1999
Suid-Afrikaanse Inkomstediens

Goewermentskennisgewing

R.958 Doeane- en Aksynswet

Oplegging van Voorlopige Betaling
5)

(VB/7
R.968 Doeane- en Aksynswet (91/1964):
Wysiging van Bylae No. 2 (No. 2/64)......

Suid-Afrikaanse Kwalifiserende Owerheid

Goewermentskennisgewing

1005 Intention to provisionally accredit the
South African Institute for Chartered
Accountants (SAICA) .......ccceveeviiirnninnee.

Veiligheid en Sekuriteit, Departement van

Goewermentskennisgewings
R. 965 Wet op Tweedehandse Goed (23/1995):
Kennisgewing kragtens artikel 2 (2).......
R. 966 do.: Kennisgewing kragtens artikel 14 ....
R. 967 do.: Tweedehandse Goed Regulasies....

Vervoer, Departement van

Algemene Kennisgewing
1935 Wet op Internasionale Lugdienste
(60/1993): Toestaan/wysiging van inter-
nasionale lugdienslisensie ..........ccc.........

RAADSKENNISGEWINGS

82 Eskom: Voorgestelde wysiging van stan-
daardpryse: Promulgering van aanpas-
sing van tariefstrukture vir groot en klein
kraggebruikers ........c.occoveecrrnniiscisinns

(91/1964):

55

41

oo

20350

20373

20362

20372
20372

20372

20356

20357

20358
20363

20373

20350
20350
20350

20373

20373
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o " Page Gazette ' ' Bladsy Koerant
B No.  No. No, : No.  No.
83 Health Professions Act (56/1974): Health 83 Wet op Gesondheidsberoepe (56!1974)': '
Professions Council of South Africa: Raad vir Gesondheidsberoepe van Suid-
Afrika: Kennisgewing betreffende die

Motice relating to the payment of annual
fees 60 20373

- THE LAW SOCIETY OF THE CAPE OF GOOD HOPE

betaling van jaarlikse geld..........corururnens 64. 20373
DIE WETSGENOOTSKAP VAN DIE KAAP DIE GOEIE HOOP

o Wet No. 53 van 1979: Kennisgewing van
Act No. 53 of 1979: Notice of 1999 1999: Algemene Jaarvergadering en
Annual General Meeting and Elections.. 68 20373 verkiesings . ; :

69 20373
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uid-Afrika Skoon

Gooi rommel waar dit hoort
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